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PREKLAD PUVODNIHO NAVODU K POUZITE

PREKLAD POVODNEHO NAVODU NA POUZITIE - AZ ALKALMAZASI ORSZAGOS UTASITASOK FORDITASA -
PREVOD IZVIRNIH NAVODIL ZA UPORABO - TEUMACZENIE ORYGINALNYCH INSTRUKCII DO UZYTKU
UBERSETZUNG DER URSPRUNGLICHEN GEBRAUCHSANLEITUNG - PRIJEVOD PRETHODNE UPUTE ZA UPORABU

CZ - HORKOVZDUSNA PISTOLE S LCD DISPLEJEM - NAVOD K PO

BN
1
N

SK — TEPLOVZDUSNA PISTOL S LCD DISPLEJOM - NAVOD NAT

HU - FORROLEVEGOS PISZTOLY LCD KIJELZOVEL - KEZELESI 12-15

SLO — TOPLOTNA Pistolo z LCD zaslonom - NAVODILA ZA UPORAB 16 - 19

PL - PISTOLET NA GORACE POWIETRZE Z LCD - INSTRUKCJA OBS 20-23

DE - HEISSE LUFT PISTOLE MITLCD - ANLEITUNG 24-27

HR - PISTOLJ S VRUCIM ZRAKOM S LCD ZASLONOM - UPUTE ZA UP 28 - 31
WETRA-XT, €R s.r.o0, U Liberiského pivovaru 63/2, 180 00 Praha 8, www.wetra-xt.com




Naradi je uréeno pouze pro domaci - hobby pouziti.

Naradie je uréené iba pre domace - hobby pouzitie.

A szerszam célja az otthoni - hobby hasznalatra.

Orodje je namenjeno izklju¢no za domaco ali hobi uporabo.

Narzedzie jest przeznaczone jedynie do uzycia domowego lub hobbystycznego.
Das Werkzeug ist nur fir Haus - Hobbynutzung vorgesehen.

Alat je namijenjen samo kuénu - hobi uporabu

Pred prvnim pouzitim si proctéte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si precitajte navod na pouzitie
Belizemelés el6tt olvassa el a hasznalati utasitast

Pred prvo uporabo preberite navodila za uporabo!

Przed pierwszym uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi.
Vor dem ersten Einsatz lesen Sie die Bedienungsanleitung
Prije prve uporabe molimo procitati upute za rukovanje.
Nebezpeci

Nebezpecie

Figyelmeztetés

Nevarnost!

Niebezpieczenstwo

Gefahr

Opasnost

Pouzivejte ochranu sluchu

Pouzivajte ochranu sluchu

Hasznaljon fiilvédét

Uporabljajte zas¢itna sredstva za varovanje sluha!

Uzywaj $rodkéw ochrony stuchu

Nutzen Sie Gehérschutz

Koristite zastitu sluha

Pouzivejte ochranu zraku

Pouzivajte ochranu zraku

Hasznaljon védészemiiveget

Uporabljajte za$¢itna sredstva za varovanje vida!
Uzywaj $rodkéw ochrony wzroku

Nutzen Sie Augenschutz

Koristite zastitu vida

Pouzivejte Ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrannu dychaciu razku
Hasznaljon porvédé maszkot
Uporabljajte za$¢itno dihalno masko!
Uzywaj maski ochronnej

Nutzen Sie Mundschutz

Koristite zastitnu masku za disanje

Dvojita izolace

Dvojita izolacia
Dupla szigetelés
Dvojna izolacija.
Podwdjna izolacja
Doppelte Isolation

Dupla izolacija

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

Nebezpecie Urazu elektrickym prudom
Aramiitésveszély

Nevarnost poskodbe z elektri¢nim tokom!
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym
Gefahr des Stromschlags

Opasnost od udara elektricnom strujom
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OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

= Horkovzdusna pistole s
D displejem 2000W

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: PFi pouzivani elektrickych stroji a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrzovat nasledujici bezpeénostni pokyny z diivodt ochra-
ny pred urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezped&im vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi“ je ve vSech nize uvedenych pokynech
mysleno jak elektrické naradi napajené ze sité (napajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napdjeciho kabelu).

Uschovejte v$echna varovani a pokyny pro pristi pouziti.

1. Pracovni prostredi

a) Udrzujte pracovni prostor v &istém stavu a dobfe osvétlen. Neporadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pri¢inou urazd. Uklidte nafadi, které pravé
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostfedi s nebezpe&im vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém nafadi vznika na komutatoru jiskfeni,
které muze byt pfic¢inou vzniceni prachu nebo vypart.

c) Pii pouzivani el. naradi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyru$ovani, miZete ztratit kontrolu
nad provadénou ¢innosti. V Zzadném pfipadé nenechavejte el. nafadi bez
dohledu. Zabrarite zvifatim pfistup k zafizeni.

2. Elektricka bezpecnost

a) Vidlice napajeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat sitové
zasuvce. Nikdy jakymkoliv zplisobem neupravujte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouZivejte ro-
zdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpeci trazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané
napdjeci kabely zvysuji nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi,
télesa Ustredniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpeci Grazu elektrick-
ym proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
naradi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy neu-
myvejte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Gcelu, nez pro jaky je uréen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické nafadi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni ele-
ktrickych kabelt ostrymi nebo horkymi predméty.

e) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida Udaji uvedenému na ty-
povém Stitku naradi.

f) Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zptisobem poskozené.

g)V pripadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji udajim uvedenym na typovém stitku
naradi. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodiuzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouZiti. Pfi pouZiti prodluZovacich bubnl je
nutné je rozvinout, aby nedochazelo k prehrati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chraniéem <30 mA. Pouziti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

i) Rucni el. nafadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k ucho-
peni, protoZe pfi provozu muZe dojit ke kontaktu fezaciho &i vrtaciho
prisluSenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napajeci Sridrou naradi.

3. Bezpeénost osob

a) Pii pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost ¢innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
préaci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo I€ku. | chvilkova nepozornost pfi pouZivani
elektrického naradi muzZe vést k vaznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekufte.

b) Pouzivejte ochranné pomucky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku.
Pouzivejte ochranné prostfedky odpovidajici druhu prace, kterou
provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané
v souladu s podminkami prace sniZuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se neimysiného zapnuti naradi. Nepfenasejte naradi, které
je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pred
pripojenim k elektrickému napajeni se ujistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto“. PfenaSeni naradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vani vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pfi¢inou
vaznych trazd.

d) Pfed zapnutim naradi odstrafite viechny sefizovaci klice a nastroje.
Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery ztstane pfipevnén k otacejici se &asti
elektrického naradi muze byt pfic¢inou poranéni osob.

e) Vzdy udrZujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam
bezpecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. NepouZivejte ele-
ktrické naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zpusobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani $perky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do prilisné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Pfipojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moZnost
pfipojeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby

doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. PouZiti téchto zafizeni muze
omezit nebezpeci vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlafskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
Iékd nebo jinych omamnych & navykovych latek.

j) Toto zafizeni neni uréené pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
s ohledem na pouZziti zafizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpe&nost.
Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.
4. Pouzivani elektrického naradi a jeho udrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi pra-
ci, pfed kazdym Eisténim nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a po ukonéeni
prace! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zpisobem
poskozené.

b) Pokud zaéne nafadi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité
ukondcete praci.

c) Elektrické naradi nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpec¢néji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpe¢néji vykonavat préaci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpeéné zapnout a vyp-
nout ovladacim spinacem. Pouzivani takového nafadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte nafadi od zdroje elektrické energie predtim, nez zacnete
provadét jeho sefizovani, vyménu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni
zamezi nebezpedi ndhodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické naradi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické naradi v rukou nezkusenych
uzivateli mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte
sefizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poSkozeni ochrannych kryti nebo jinych ¢asti, které mohou ohrozit
bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dal$im
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho urazl je zptisobeno $patné
udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadiuji praci, omezuji nebezpedi zranéni a prace s nimi se snaze
kontroluje. PouZiti jinych pfislusenstvi nez téch, ktera jsou uvedena v navodu
k obsluze mohou zpUsobit poskozeni nafadi a byt pricinou zranéni.

i) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zpUsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické nafadi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. PouZivani naradi k jinym ucelim, nez pro jaké je uréeno,
muZe vést k nebezpecnym situacim.

5.Pouzivani akumulatorového naradi

a) Pred vloZzenim akumulatoru se presvédcte, Ze je vypinac v poloze ,0-
vypnuto“. VloZeni akumulatoru do zapnutého nafadi mize byt pric¢inou
nebezpecnych situaci.

b) K nabijeni akumulatori pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrob-
cem. PouZziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik poZaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. PouZiti jinych
akumulatort maze byt pfi¢inou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouZi uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych predmétli jako jsou svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpGsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru

nebo vznik pozaru.

e) S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto latk-
ou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékaiskou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru maze zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevyménujte ¢&asti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym
zpusobem nezasahujte do konstrukce naradi. Opravy nafadi svéfte kvali-
fikovanym osobam.

b) Kazda oprava nebo uprava vyrobku bez opravnéni nasi spole¢nosti je
nepfipustna (muze zpusobit raz, nebo skodu uzivateli).

c) Elektrické naradi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim
stfedisku. Pouzivejte pouze originalni nebo doporu¢ené nahradni dily. Za-
jistite tak bezpecnost Vasi i Vaeho naradi.



DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouzitim si prosim prectéte tyto bezpecnostni
pokyny a peclivé je uschovejte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

! Vpfipadé nedodrZeni pokynl uvedenych v této
prirucce, hrozi riziko Urazu.

! Elektrickd horkovzdudna pistole odpovida platnym
technickym predpisim a normam.

! Pozor. PFi provozu této horkovzdusné pistole dosa-
huje teplota 50-600 °C, aniz by se tak vysoka teplota
viditeIné projevovala.

! Davejte pozor na proud horkého vzduchu, muze
zpusobit popaleniny.

! Nedotykejte se Usti pistole za provozu, mohli by jste
se o né popalit.

! V pfipadé neopatrného zachazeni, mlize dojit k
riziku vzniku pozaru.

1 S pistoli nepracujte pfili§ dlouho na jednom misté.

! Budte opatrni zvlasté v blizkosti hoflavych material(.
Nezapominejte, Ze Zar se mUze pfenést i na hoflavé
materialy, které nejsou pfimo vidét.

! Pistoli nikdy nepouzivejte tam, kde by mohlo dojit k
vybuchu.

I S pistoli nikdy nepracuijte ve vihkém prostredi.

! Pistoli nepouzivejte jako vysousec viasu.

! Proud horkého vzduchu nikdy nesméfujte na sebe
nebo na jiné osoby s Umyslem vysusit oble¢eni nebo
obuv. Proud horkého vzduchu nesméfujte na ele-
ktrické kabely ani zasuvky, mohlo by dojit ke zkratu
elektrického proudu.

! Pfivod vzduchu nikdy nezakryvejte, pistole by se
mohla pfehfat.

- Po pouziti polozte pistoli na vhodny podstavec a
pred uloZenim ji nechte vychladnout.

- Pistoli nenechavejte a neukladejte venku.

- Pouzivejte ochranné prostredky proti
hluku, prachu a vibracim 11

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
USCHOVEJTE 11!

POPIS

1 Rukojet.

2 Prepinac¢ On / Off.

3 Otvory pro nasavani vzduchu.

4 Tryska.

5 Napajeci zastrcka a kabel.

6 Tlacitko pro zvyseni teploty (C °).
7 Tlacitko pro snizeni teploty (C °).

8 Tlacitko zvySeni prutoku vzduchu.
9 Tlacitko snizeni pratoku vzduchu.
10 Zobrazeni.

11 Reflektorova tryska.

12 Tryska Rybi ocas

13 Skrabka.

14 Tryska pro ochranu skla.

15 Redukeni tryska.

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni
b) Prikon
c) Teplotni stupné

LERCS

a

POUZITi A PROVOZ

Naradi ASIST je uréeno pouze pro domaci nebo hob-
by pouziti.

Vyrobce a dovozce nedoporucuji pouzivat toto naradi
v extrémnich podminkach a pfi vysokém zatizeni.

Jakékoliv dal$i dopliujici pozadavky musi byt pred-
métem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

! Pozor na nebezpeci vybuchu nebo pozaru. PFi
praci s plasty, natéry (obzvlast se star§imi natéry),
laky a podobnymi materialy, mohou vznikat hoflavé
a jedovaté plyny.

- Idealni pracovni teplota musi byt zjiSténa metodou
zkousky. Proto doporuéujeme zagit s nizsi teplotou.
Vhodna pracovni teplota i vzdalenost mezi tryskou
a opracovavanym materialem se méni v zavislosti na
jeho typu. Vzdy by to mélo byt nejméné 50mm .

Tato horkovzdu$na pistole je ur€ena k nasledujicim
tkoltm:

- odstrariovani barev a jejich zbytkd ze dreva, kovu a
umélych hmot;

- odstrafiovani samolepicich $titk(;

- pfipevnovani stitki z PVC;

- formovani materialt, které méknou pfi nizkych
teplotach, vEetné akrylovych plastickych hmot a plex-
iskla;

- provadéni tepelnych spoji syntetickych materiald,
véetné materiall a folii s vrstvou PVC;

- prace s trubkami stahovatelnymi teplem;

- nahfivani dopliik trubkovych instalaci a ohybani
trubek;

- opravy lyzi, surfovacich prken a podobného spor-
tovniho vybaveni.

SPUSTENI A POUZITI

Upozornéni! Nez zapojite napajeci zastréku, ujistéte
se, zda je spina¢ (Obr. A poz. 2) v pozici ,0“ (vypnuto).
Zapojeni napajeci zastréky v pfipadé, Ze je spinac v
pozici ,1“ nebo ,2“ (zapnuto) je nebezpecné, nebot by
mohlo dojit k okamzitému uvolnéni vzduchu o vysoké
teploté.

Spinac (Obr. A poz. 2):

0=poloha vypnuto

1=zapnuto pfi konstantni minimalni teplot¢ 50 °C.
2=zapnuto pfi nastavitelné teploté v rozmezi 50 °C
a 600 °C.



ZAPNUTI

1) Zapojte pistoli.

2)Presunte spinac¢ (Obr. A poz. 2) do pozice ,1“ nebo
,2". Pistole se zapne v obou pozicich a uvolni horky
vzduch.

3) Presurite spina¢ (Obr. A poz. 2) do pozice ,0"
Upozornéni! Po dlouhych obdobich pouziti pfi
vysokych teplo~tadch nechte pistoli vychladnout se
spinaem v pozici ,1%, aby pfed odloZzenim rychleji
vychladla.

PROVOZNIi REZIMY

Rezim teplého vzduchu

Presurite spina¢ (Obr. A poz. 2) do pozice ,1“.

V tomto rezimu Ize kontrolovat pouze proudéni vzdu-
chu. Provozni teplota zlstava konstantni na 50 °C.

V tomto rezimu nelze teplotu kontrolovat. Rezim
Jteplého vzduchu” je navrzen ke snizeni teploty velmi
horkych pfedmétu nebo k vysuseni barevnych natérd.
Rezim horkého vzduchu

Presurite spina¢ (Obr. A poz. 2) do pozice ,2".

V tomto rezimu lze kontrolovat proudéni vzduchu a
teplo-tu.

Kontrola proudéni vzduchu

Rychlost proudéni vzduchu Ize zménit stisknutim
tlacitek (Obr. A poz. 8 a 9) zobrazenych na displeji
(Obr. A poz. 10).

-Minimalni rychlost vzduchu (zhruba 250 I/min.)
-Maximalni rychlost vzduchu (zhruba 500 I/min.)

Pro zvySeni rychlosti stisknéte tlagitko Obr. A poz. 8.
Pro snizZeni rychlosti stisknéte tlacitko Obr. A poz. 9.
Upozornéni! Zajistéte, aby vétraci otvory (Obr. A poz.
3) nebyly nikdy zakryty.

Kontrola teploty

Provozni teplotu Ize kontrolovat pouze v rezimu
,horkého vzduchu“.

Kdyz se uroven teploty zméni, teplovzdudna pistole
potiebuje kratkou dobu na zahrati nebo zchlazeni vz-
duchu nez dosahne pozadované drovné.

Pro zvyseni teploty stisknéte tlagitko Obr. A poz. 6.
Pro snizeni teploty stisknéte tlagitko Obr. A poz. 7.
Upozornéni! Teplotu Ize kontrolovat v intervalech 10
°C.

PROVOZNI TIPY

Teplovzdu$na pistole musi byt ponechana v uUhlu
(zhruba 45°) k pracovnimu povrchu, aby se predeslo
opakovanému nasani vypousténého vzduchu. Nasani
horkého vzduchu by mohlo pistoli poskodit.
Vzdalenost mezi tryskou pistole a oSetfovanym objek-
tem nesmi byt nikdy krat$i nez 5 cm.

Pfed vypnutim teplovzdu$né pistole ji nechte
spusténou minimalné 10 sekund se spinaéem (Obr. A
poz. 2) v poloze ,1“ a s pratokem vzduchu pfi max-
imalni rychlosti, aby interni komponenty vychladly.
Toto bezpeénostni opatfeni prodlouzi Zivotnost pistole.
Chcete-li nechat teplovzdusnou pistoli vychladnout
nebo si uvolnit ruce, pistoli polozte na rovny povrch ve
vertikalni pozici (Detail Obr. A).

Upozornéni! Pistoli vzdy vypnéte.

TRYSKY

Trysky se pouzivaji k Upravé proudéni horkého vz-
duchu a nasazuji se na trysku teplovzdusné pistole;
pfed montazi nebo vyménou se ujistéte, Ze tryska ma
pokojovou teplotu.

Reflektor: pro tésnéni kovového potrubi.

Rybi ocas: k odstranéni barvy z velkych ploch jako
jsou dvere, schody, podlahové listy a tapety. Reduk-
tor: ke koncentraci proudéni tepla na konkrétni plochu.
Ochrana sklad: vhodné k zahfati ramud dvefi a oken a
k zajisténi sklad pred proudénim tepla, prevence te-
pelného Soku. Desti¢ku deflektoru nelze pouzivat jako
Skrabku.

VAROVANI: Chraiite si ruce pred teplem.

CISTENi A UDRZBA

! Pred cisténim a udrzbou, vzdy vytahnéte privodni
kabel naradi ze zasuvky.

Naradi nevyzaduje Zadnou zvlastni adrzbu.
Pravidelné cistéte ventilacni otvory.

Nikdy necistéte Zadnou ¢ast naradi tvrdym, ostrym a
nebo drsnym pfedmétem.

Uskladnéni pfi dlouhodobéjsim
nepouZzivani

Naradi neskladujte na misté, kde je vysoka teplota.
Pokud je mozné skladujte nafradi na misté se stalou
teplotou a vihkosti.

TECHNICKE UDAJE:

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Pfikon 2000 W
Pocet teplotnich stupnit 2

Max. teplota vzduchu |. 50°C, II. 50-600°C
Pratok vzduchu:

1. 250-500L/min, II. 250- 500L/min
Hmotnost 0,7 kg
T¥ida ochrany G /1.

Zmeény vyhrazeny.

Vystraha: Hodnota vibraci béhem aktualniho pouziti
elektrického ru¢niho naradi se maze lisit od deklarov-
ané hodnoty v zavislosti na zplsobu, jakym je naradi
pouzité a v zavislosti na nasledujicich okolnostech:
ZpUsob pouziti el. nafadi a druh fezaného anebo
vrtaného materialu, stav nafadi azpusob jeho
udrzovani, spravnost volby pouzivaného pfisluSenstvi
a zabezpeceni jeho ostrosti a dobrého stavu, pevnost
uchopeni rukojeti, pouziti antivibranich zafizeni,
vhodnost pouziti el. nafadi pro ucel pro, ktery bylo
projektované a dodrzovani pracovnich postupu dle
pokynU vyrobce.

V pfipadé, Ze je toto nafadi pouzivano nevhodné,
mUze zpUsobit syndrom chvéni ruky-ramene.

Vystraha: Pro upfesnéni je potfeba vzit do Uvahy
uroven pusobeni vibraci v konkrétnich podminkach
pouzivani ve vSech provoznich rezimech, jako je
doba, kdy je ruéni naradi kromé doby provozu vypnuté



a kdy bézi naprazdno a tedy nevykonava praci. Toto
mliZe vyrazné snizit Uroven expozice béhem celého
pracovniho cyklu.

Minimalizuijte riziko vlivu otfesu, pouzivejte ostra dlata,
vrtaky a noze.

Nafadi  udrzujte vsouladu stémito  pokyny
a zabezpecte jeho dukladné mazani.

PFi pravidelném pouzivani nafadi investujte do
antivibraéniho pfislusenstvi.

Naradi nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 10 °C.
Svoji praci si naplanujte tak, aby jste si praci s el.
naradim produkujicim vysoké chvéji rozlozili na vice
dni.

Zmeény vyhrazeny.

OCHRANA 2IVOTNiH? PROSTREDI
ZPRACOVANIi ODPADU

& B

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni nepos$kozujicimu
Zivotni prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice WEEE (2012/19/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich
a jeji aproximace v narodnich zakonech musi byt
neupotrebitelné elektronaradi odevzdano v misté
koupé podobného nafadi, nebo v dostupnych
sbérnych stfediscich uré¢enych ke sbéru a likvidaci
elektronaradi. Takto odevzdané elektronafadi bude
shromazdéno, rozebrano a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

ZARUKA

V pfilozeném materialu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho Cisla
uvedeného na $titku vyrobku.

Vyrobni ¢islo ma format ORD-YY-MM-SERI kde ORD
je Cislo objednavky, YY je rok vyroby, MM je mésic
vyroby, SERI je sériové ¢islo vyrobku.
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TEPLOVZDUSNA PISTOL
s LCD displejom 2000W

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpecnostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamiditajte a uschovajte.

Upozornenie! Pri pouzivani elektrickych strojov a elektrického naradia je nutné reSpektovat a dodrzZiavat nasledujuce bezpecnostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym priddom, zranenim os6b a nebezpecim vzniku poZiaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen
néaradie napdjané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napajanie z akumulatoru. (bez napajacieho kabla).

Odlozte vsetky varovania a pokyny pre budtce pouzitie.

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v Eistom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou Grazov. OdloZte naradie, ktoré
prave nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuji horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu
byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrarite zvieratam pristup
k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrarite pristupu nepovolanych oséb do pra-
covného priestoru, najmé deti. Ak budete vyruSovani, méZete stratit kontro-
lu nad pracovnou ¢&innostou. V Ziadnom pripade nenechavaijte el. naradie
bez dohladu.

2. Elektricka bezpecnost’

a) Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spésobom neupravujte el. privodny kabel.
Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik, nikdy nepripa-
jajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpoveda-
juce zasuvky znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené
alebo zamotané privodné kable zvySuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom. Ak sa sietova $ndra poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesa Ustredného kurenia, $poraky a chladnicky. Nebezpecenstvo
drazu elektrickym pridom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy ne-
umyvajte pod teclicou vodou ani ho neponarajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému ucelu, nez pre aky je uréeny. Nik-
dy nenoste a netahajte elektrické naradie za napajaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarte mechanickému poskodeniu
elektrickych kablov ostrim alebo horticim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, &i el. napétie zodpoveda udaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek spdsobom poskodené.

g) V pripade pouzitia predizovacieho kabla vzdy skontrolujte ¢&i jeho tech-
nické parametre odpovedaju dajom uvedenim na typovom $titku naradia.
Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZivajte predlzovaci kabel
vhodny pre vonkajsie pouZitie. Pri pouZiti prediZovacich bubnov je potreb-
né ich rozvinut, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pradovym chra-
ni¢om <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

i) Drzte el. ruéné naradie vylucne za izolované plovhy uréené na ucho-
penie, pretoZe pri prevadzke moze dojst ku kontaktu rezacieho &i vitacieho
prisluSenstva so skrytim vodi¢om alebo vlastnou $ntrou.

3. Bezpeénost 0oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte ma-
ximalnu pozornost ¢innosti, ktortl prave prevadzate. Sustredte sa na pracu.
Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektric-
kého naradia méze viest k vdZznemu poraneniu osob. Pri praci s el. naradim
nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomécky. Vzdy pouzivajte ochranu ogi. PouZzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktord prevadzate.
Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpec¢nostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia osob.

c) Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. nai
die, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spus-
ti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, &i vypina¢ alebo spust
su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo
pripajanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinatom méze byt
pric¢inou véznych drazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vietky nastavovacie kluce a nastro-
je. Nastavovaci klt¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa
Casti elektrického naradia méze byt pri¢inou poranenia osob.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivajte pracovné oblegenie. Ne-
noste volné oblecenie ani $perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie,
rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti rotujtcich
alebo rozpalenych casti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost' pri-

pojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
mbze obmedzit nebezpecenstvo vznikajice prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢&i navykovych latok.

j) Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za
ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa ne-
hraju so zariadenim.

4. Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) El. naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri praci, pred kazdym Gistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6-
sobom pos$kodené.

b) Ak zacne néaradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukoncite pracu.

c) Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat' lep-
Sie a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo
navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost.
Vhodné néaradie bude dobre a bezpeéne vykonavat pracu, pre ktort bolo
vyrobené.

d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpeéne zapnut a
vypnut ovladacim vypinatom. PouZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zacnete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prislu$enstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi ne-
bezpecenstvo nahodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych osoéb. Elektrické naradie v rukach neskusenych uzi-
vatelov moZe byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kon-
trolujte nastavenie pohybuijucich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte &i ne-
doslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu ohrozit
bezpeénu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dal-
§im pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou
udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a isté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ulah¢uju pracu, obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze spdsobit poskode-
nie naradia a byt pricinou Urazu.

i) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym spdsobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky prace a druh preva-
dzanej prace. PouZivanie naradia na iné Gcely, nez pre aké je ur¢ené, moze
viest k nebezpecnym situdciam.

5. Pouzivani itorového naradia

a) Pred vlozenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe ,0-vypnu-
té". VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri€inou nebez-
pecnych situacii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijagky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho pos-
kodenie a vznik pozZiaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych aku-
mulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku poziaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, kltice, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré
by mohli sposobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym. Vyskra-
tovanie akumulatoru méze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik pozZiaru.
e) S akumulatormi zaobchadzajte $etrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
moze z akumulatoru uniknut' chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s rfiou.
Ak predsa déjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom tecucej vody. Ak sa chemicka latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru moze sposobit
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymienajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym spo-
sobom nezasahujte do konstrukcie naradia. Opravy naradia zverte kvalifi-
kovanim osobam.

b) Kazda oprava alebo tprava vyrobku bez opravnenia nasej spolocnosti je
nepripustna (mozZe sposobit Uraz, alebo Skodu uzivatelovi).

c) Elektrické naradie vzdy nechaijte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba originalne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpeénost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim precitajte tieto bezpecnostné
pokyny a starostlivo ich uchovaijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
zr i leb Skodenia zariadenia .

y P

! V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
priru¢ke, hrozi riziko Urazu.

- Zariadenie zodpoveda platnym technickym predpi-
som a normam.

! Pozor. Pri prevadzke tejto teplovzdusnej pistole do-
sahuje teplota vzduchu 50°C-600°C, bez toho, aby sa
tak vysoka teplota viditelne prejavovala

! Davajte pozor na prud horiceho vzduchu, mbze
sposobit popaleniny.

! Nedotykajte sa ustia pistole pri prevadzke, mohli by
ste sa on popalit.

! Pri neopatrnej manipulacii méze vzniknut poziar.

1 S pistolou nepracujte na jednom mieste prili§ dlho.
! Budte opatrni zvlast v blizkosti horfavych ma-
teridlov. Nezabudajte, Ze Ziar sa mdze preniest i na
horlavé materidly, ktoré nie su priamo ohrievané.

! Pistol' nikdy nepouzivajte tam, kde hrozi nebezpecie
vybuchu.

! Pistol nepouzivajte na vysuSanie vliasov.

! Prud hordceho vzduchu nikdy nesmerujte na seba
ani na iné osoby s umyslom vysusit odev alebo obuv.
Prud horuceho vzduchu nesmerujte na elektrické ka-
ble a zasuvky, mohol by nastat’ skrat.

! Privod vzduchu nikdy nezakryvajte, pistol by sa
mohla poskodit.

- Po pouziti odloZte pistol na vhodny podstavec a
pred uloZenim ju nechajte vychladnut.

- Pistol uskladfiujte v suchom prostredi a nenechava-
jte ju vonku.

- Pouzivajte ochranné prostriedky proti
hluku, prachu a vibraciam 111

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS

1 Rukovat.

2 Prepinac On / Off.

3 Otvory pre nasavanie vzduchu.

4 Dyza.

5 Napdjaci zastrcka a kabel.

6 Tlacidlo pre zvysenie teploty (C °).
7 Tlagidlo pre znizenie teploty (C °).
8 Tlacidlo zvy$enie prietoku vzduchu.
9 Tlagidlo znizenie prietoku vzduchu.
10 Zobrazenie.

11 Reflektorova tryska.

12 Dyza na ryby.

13 Skrabka.

14 Dyza na ochranu skla.

15 Redukéna tryska.

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania
b) Prikon
c) Teplotné stupne

/2
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POUZITIE A PREVADZKA

Naradie ASIST je uréené vyhradne pre domace alebo
hobby pouZzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporuéuju pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

! Pozor na nebezpecenstvo vybuchu alebo poziaru.
Pri praci s plastami, natermi (obzvlast so star§imi na-
termi), lakmi a podobnymi materialmi, mézu vznikat
horlavé a jedovaté plyny.

- Idedlna pracovna teplota musi byt zistena metédou
skusky. Preto doporu€ujeme zacat' s nizSou teplotou.
Vhodna pracovna teplota i vzdialenost medzi tryskou
a spracovavanym materidlom sa meni v zavislosti na
jeho typu. Vzdy by to malo byt najmenej 50 mm .

Tato teplovzdusna pistol je uréena k nasledovnym
ukonom:

- odstranovanie naterov a ich zbytkov z dreva, kovu a
umelych hmét

- odstrafiovanie samolepiacich Stitkov

- prilepovanie Stitkov z PVC

- tvarovanie termoplastickych materialov, vratane akry-
lovych hmot a plexiskla

- spojovanie syntetickych materidlov véitane mater-
ialov a flii s vrstvou PVC

- prace s trubkami zmrstujucimi sa teplom

- nahrievanie trubkovych instalacii a ohybanie tru-
biek

- opravy lyzi, surfovacich dosiek a iného $portového
vybavenia

SPUSTENIE A POUZITIE

Upozornenie! Skér ako zapojite napajaciu zastrcku,
uistite sa, ¢i je spinac¢ (Obr. A poz. 2) v pozicii ,0“ (vyp-
nuté). Zapojenie napajacej zastrcky v pripade, Ze je
spinac¢ v pozicii ,1“ alebo ,2" (zapnuté), je nebezpec-
né, pretoze by mohlo déjst k okamzitému uvolneniu
vzduchu s vysokou teplotou.

Spinac¢ (Obr. A poz. 2):

0=poloha vypnuté

1=zapnuté pri konstantnej minimainej teplote 50 °C.
2=zapnuté pri nastavitelnej teplote v rozmedzi 50 °C



a 600 °C.

ZAPNUTIE

1) Zapojte pistol.

2)Presunite spina¢ (Obr. A poz. 2) do pozicie ,1“ alebo
,2". Pistol sa zapne v obidvoch poziciach a uvolni ho-
ruci vzduch.

3)Presunite spina¢ (Obr. A poz. 2) do pozicie ,0*
Upozornenie! Po dlhych obdobiach pouzitia pri vyso-
kych teplo-tach nechajte pistol vychladnut so spina-
¢om v pozicii ,1%, aby pred odloZenim rychlejSie vy-
chladla.

PREVADZKOVE REZIMY

Rezim teplého vzduchu

Presurite spinac¢ (Obr. A poz. 2) do pozicie ,1%.

V tomto rezime mozete kontrolovat iba prudenie vzdu-
chu. Prevadzkova teplota zostava konstantne na 50
°C.

V tomto rezime sa neda teplota kontrolovat. Rezim
Jeplého vzduchu* je navrhnuty na zniZenie teploty
velmi hordcich predmetov alebo na vysu$enie fareb-
nych naterov.

Rezim horuceho vzduchu

Presurite spinac¢ (Obr. A poz. 2) do pozicie ,2“.

V tomto rezime mozete kontrolovat prudenie vzduchu
a teplo-tu.

Kontrola pradenia vzduchu

Rychlost pridenia vzduchu mézete zmenit stlacenim
tlacidiel (Obr. A poz. 8 a 9) zobrazenych na displeji
(Obr. A poz. 10).

-Minimalna rychlost vzduchu (zhruba 250 I/min.)
-Maximalna rychlost vzduchu (zhruba 500 I/min.)

Na zvysenie rychlosti stlacte tlacidlo Obr. A poz. 8. Na
zniZenie rychlosti stlacte tlacidlo Obr. A poz. 9. Upo-
zornenie! Zaistite, aby vetracie otvory (Obr. A poz. 3)
neboli nikdy zakryté.

Kontrola teploty

Prevadzkovu teplotu mézete kontrolovat iba v rezime

,hortceho vzduchu®.

Ked sa uroven teploty zmeni, teplovzdusna pistol

potrebuje kratku dobu na zahriatie alebo schladenie

vzduchu, kym dosiahne poZzadovanu urover.

Na zvysSenie teploty stlacte tlacidlo Obr. A poz. 6.

Na znizenie teploty stlacte tlacidlo Obr. A poz. 7.
Upozornenie! Teplotu mézZete kontrolovat v interva-

loch 10 °C.

PREVADZKOVE TIPY

Teplovzdus$nu pistol musite ponechat’ v uhle (zhruba
45°) k pracovnému povrchu, aby sa predislo opakova-
nému nasatiu vypustaného vzduchu. Nasatie horuce-
ho vzduchu by mohlo pistol' poskodit.

Vzdialenost medzi dyzou pistole a oSetrovanym objek-
tom nesmie byt nikdy kratSia ako 5 cm.

Pred vypnutim teplovzdu$nej pistole ju nechajte spus-
tent minimalne 10 sekund so spina¢om (Obr. A poz.
2) v polohe ,1* a s prietokom vzduchu pri maximalnej
rychlosti, aby interné komponenty vychladli.

Toto bezpeénostné opatrenie prediZi Zivotnost pistole.
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Ak chcete nechat’ teplovzdusnu pistol vychladnut ale-
bo si uvolnit ruky, pistol polozte na rovny povrch vo
vertikalnej pozicii (detail Obr. A).

Upozornenie! Pistol vzdy vypnite.

1))744

Dyzy sa pouzivaju na Gpravu prudenia horticeho vzdu-
chu a nasadzuju sa na dyzu teplovzdusnej pistole;
pred montazou alebo vymenou sa uistite, ze dyza ma
izbovu teplotu.

Reflektor: na tesnenie kovového potrubia.

Rybi chvost: na odstranenie farby z velkych pléch, ako
su dvere, schody, podlahové listy a tapety. Reduktor:
na koncentraciu prudenia tepla na konkrétnu plochu.
Ochrana skla: vhodna na zahriatie ramov dveri a okien
a na zaistenie skla pred pradenim tepla, prevencia te-
pelného Soku. Dosticku deflektora nemézete pouzivat
ako Skrabku.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred &istenim a Gdrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel pristroja zo zasuvky.

Pristroj nevyZaduje Ziadnu zvlastnu Gdrzbu.
Pravidelne &istite ventilacné otvory.

Nikdy necistite Ziadnu ¢ast' pristroja tvrdym, ostrym
alebo drsnym predmetom.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouzZivani
Zariadenia neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenia na mieste so
stalou teplotou a vlhkostou.

TECHNICKE UDAJE:

Vstupné napétie 230V
Vstupny kmitocet 50 Hz
Prikon 2000 W
Pocet teplotnych stuprfiov 2

Max. teplota vzduchu
Prietok vzduchu: |

. Q 250-500L / min, Il. 250- 500L / min
Véaha 0,7 kg
Trieda ochrany = /.

1. 50°C, II. 50-600°C

Zmeny vyhradené!

! Vystraha:

Hodnota emisie vibracii poc¢as aktualneho pouzitia
elektrického ruéného naradia sa moze |iSit od
deklarovanej hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym
je naradie pouzité a v zavislosti od nasledovnych
podmienok::

Spbésob pouzitia el. naradia a druh rezaného
alebo vitaného materidlu. Stav naradia a spdsob
jeho udrziavania. Spravnost volby pouzivaného
prisluSenstva a zabezpecenie jeho ostrosti a dobrého
stavu. Pevnost uchopenia rukovati, pouZitie
antivibra¢nych zariadeni. Vhodnost pouZitia el. naradia
na Ucel pre ktory je naprojektované a dodrziavanie
pracovnych postupov podla pokynov vyrobcu .

Ak tohto naradie nie je vhodne pouzivané, moze



sposobit syndréom chvenia ruky-ramena.

! Vystraha: Na spresnenie je potrebné zobrat do Uvahy
uroven pdsobenia vibracii v konkrétnych podmienkach
pouzitia vo vSetkych €astiach prevadzkového cyklu,
ako su doby, ked je ruéné naradie okrem doby
prevadzky vypnuté a ked bezi naprazdno a teda
nevykonava pracu. Toto mdze vyrazne znizit drover
expozicie pocas celého pracovného cyklu.

Minimalizujte riziko vplyvu otrasov, pouZivajte ostré
dlata, vrtaky a noze.

Naradie udrzujte v sulade s tymito pokynmi
a zabezpette jeho dbékladné mazanie (ak sa to
pozaduje).

Pri pravidelnom pouzivani naradia investujte do
antivibraéného prislusenstva.

Naradie nepouzivajte pri teplotach nizsich ako 10 °C.
Svoju pracu si naplanujte tak, aby ste si pracu s el.
ruénym naradim produkujice vysoké chvenia rozlozili
na viacero dni.

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt
dodané k opatovnémuzhodnoteniu neposkodzujucemu
zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurdpskej smernice WEEE (2012/19/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe po-
dobného naradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu
nepos$kodzujucemu Zivotné prostredie.

ZARUKA

Specifikéciu zaruénych podmienok najdete
v zaru¢nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného Cisla
uvedeného na Stitku vyrobku.

Vyrobné ¢&islo ma format:

ORD-YY-MM-SERI kde ORD je ¢islo objednavky, YY
je rok vyroby, MM je mesiac vyroby, SERI je sériové
Cislo vyrobku.
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AE6H200LC-BMC

HOLEGFUVO PISZTOLY LCD kijelzével

2000w

Altala bizt 2 ai utasitasok

A kévetkezé biztonsagi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és 6rizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszamok hasznalata esetén fontos respektalni és betartani a kévetkezé biztonsagi utasitasokat az elektromos aram éital
okozott balesetek, személyi sériilések és a tiiz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabol. Az ,elektromos szerszamok" kifelyezés magaba foglalja
nemcsak az elektromos aram altal taplalt (kabelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkdil).

Orizze meg a figyelme: és utasitasokat a jovébeni hasznalathoz.

1. Munkavégzési teriilet

a) Amunkavézési terlletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.
Arendetlenség és a nem megfelelé megvilagitas gyakran a balesetek okozéi
. Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznéljon elektromos szerszamokat olyan kornyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély allhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok talalhatéak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek eléidézhetik a porok és g6ézok gyulladasat.
Gondoskodjon arrdl, hogy az allatok ne férienek hozza a szerszamhoz.

c) Az elektromos szerszamok hasznalatakor akadalyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejardsat a munkavégzési
terliletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat feltigyelet nélkul.

2. Biztonsdgi  utasitasok
munkavégzéskor

a) Az elektromos szerszam kabelének halézati csatlakozojanak meg kell
felelnie az aljzattal. Soha semmilyen kériilmények k6zott ne hajtsanak végre
modositasokat az elektromos kabelen. Olyan szerszamra, amely elektromos
csatlakozéja védéérintkezével van ellatva, soha ne haszndljunk elosztét,
sem egyéb adaptert.. A sértetlen halozati csatlakozok és a megfelelé aljzatok
csokkentik az elektromos aram altal okozott sériilés veszélyét. A sériilt
vagy Oszegubancolt kabelek novelik az elektromos aram altal okozott
sérilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel megsériil, ezt
cseréljiik specidlis halozati kabelre, amelyet a gyartonal, illetve ennek tzleti
képviseléjénél szerezhet be.

b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétsl a foldelt terilettel, példaul
a csbvezetékek, kozponti fiitétestek, gaztlizhelyek és hiitdszekrények
esetében. Az elektromos &ram altal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben all a félddel.

c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az es6, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
folyoviz alatt vagy ne mértsa be viz ala az elektromos szerszamokat.

d) Sose haszndlia az elektromos kabelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne hlzzdk vagy hordozzak az elektromos
szerszamokat az elektromos kabeliik altal. Sose a kébelon keresztul
huzzak ki az elektromos szerszam halézati csatlakozéjat az aljzatbol. A
csatlakozodugdt ne huzzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forro targyal.

e) Az elektromos szerszamok kizardlag valtéarammal valé miikédésre
voltak kigyartva. Mindig ellendrizze le, hogy a haldzati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon levé cimkén feltiintetett adatokkal.

f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozéja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.

g) Hosszabbité kabel hasznalata esetén mindig ellenérizze, hogy annak
muszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszam ismerteté cimkéjén
feltlintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban valé hasznélatra. Hosszabbité dobok hasznalata esetén tekerje
le azokat, hogy megel6zze azok tulmelegedését.

h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kdrnyezetben vagy a
szabadban hasznalja, csak akkor szabad hasznalni azt, ha az 30 mA-es
tuldramvédelemmel ellatott dramkorbe van bekotve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkor hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

i) Az elektromos kézi szerszamot kizardlag a megmarkolasra kialakitott
szigetelt fellleteken tartsa, mivel mikodés kézben a vago- vagy
furészerszam rejtett vezetékkel vagy sajat kabelével érintkezhet.

3. Személyek biztonsdaga

a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximalisan figyeljenek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitészer, alkohol vagy gyogyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznalatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kézben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.

b) Hasznaljanak munkavédelmi eszkzoket. Mindig hasznaljanak
szemvéd6t. Haszndljon olyan munkavédelmi eszkozoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkézok, mint pl.
a reszpirator, biztonsagi labbeli csuszasgatld talpazattal, fejvédé vagy
hallasvéds, a munkafeltételekhez valo —alkalmazéshoz — csokkentik
a személyek sériilésének veszélyét.

c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot ugy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoléjan rajtatartjak az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas el6tt
gy6zédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a ,kikapcsolt* helyzetben
van. A szerszamok athelyezése vagy halézati aljzatba valé helyezése
melyeknek be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-, kikapcsolojuk
a bekapcsolt® helyzetben van a balesetek okozdjava valhat.

d) A szerszamok bekapcsolasa el6tt tavalitsa el az 6sszes beallitokulcsot
és eszkozoket.

e) Mindig egyensulyban és stabil allasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsiilje tul az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne haszndlja az elektromos szerszamokat.

f) Oltozksdjon megfeleld madon. Haszndlion  munkaruhat.
Munkavégzéskor ne hordjon bé 6ltézéket és ékszereket. Ugyelien arra,
hogy az On haja, ruhdja, kesztylije vagy mas testrésze ne keriiljon kézvetlen
kozelbe az elektromos szerszamok rotacios vagy felforrésodott részeihez.

elektr. drammal valé
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g) Kapcsoljaaz elektromos berendezést a porelszivohoz. Ha a berendezés
rendekezik porelszivo vagy porfelfogé csatlakozoval, gyézédjenek meg
arrél hogy a porelszivé berendezés megfeleléen van-e csatlakoztatva, ill.
hasznélva. Az ilyen berendezések hasznalata meggatolhatja a por altal
keletkezett veszélyt.

h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkalandé munkadarab
rogzitse hasznaljon asztalos szoritét vagy satut.

i) Ne hasznaljon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyogyszer
vagy mas kabitoé-, fliggéséget okozd anyagok hatasa alatt all.

j) Aberendezést nem kezelhetik olyan személyek (gyerekeket is beleértve),
akik csokkentett testi, értelmi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek nincs megfelel6 tapasztalatuk és vonatkozé tudasuk, csak
abban az esetben, ha a megfeleld feligyelet biztositott, illetve a berendezés
mikodtetéséhez megkaptak a sziikséges utasitasokat a biztonsagukért
feleld személytél. A gyerekeknek fellgyelet alatt kell lennilk, hogy a
berendezéssel ne jatszhassanak.

4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartasa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas elétt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kiviil mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrél! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
moédon megsérilt.

b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsat ki, azonnal fejezze be
a munkat.

c) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkara a megfeleld szerszamot
hasznalja. A megfeleld szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.

d) Ne hasznalion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
hasznalata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra szakosodott
szervizben.

e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a haldzatrdl még mieldtt
mddositana a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszerii beinditas veszélyét.

f) A haszndlaton kiviili elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzaférni sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszamok a tapasztalatlan felhasznalok kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsagos
helyen tarolja.

g) Az elektromos szerszamokat tartsa jo allapotban. Rendszeresen
ellenérizze a szerszamok mozgd részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tértént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
miikodését. Ha a szerszam megsériilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.

h) A vago szerszamokat tartsak élesen és tisztan. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkénnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellenérizhetd a vellik valé munka. Mas kellék
hasznalata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az import6r
altal a szerszam meghibasodasat idézheti el és baleset okozdja lehet.

i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
hasznalja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el6 van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipust munkat. A szerszamok hasznalata mas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez vezethet.

5. Az 0s szerszamok h

a) Az akkumuldtor behelyezése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kapcsol6 a “O-kikapcsolt® helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozéja
lehet.

b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal el6irt toltét hasznalja. Mas
fajta akkumulator téIté hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csakolyan akkumulatort hasznaljon, amely elirt az adott szerszamhoz.
Mas fajta akkumulator tolté hasznalata balesetet, ill. tiizesetet idézhet el6.
d) Ha az akkumulator hasznalaton kivill van taroljak elkiilonitve a
fémtargyaktol, mint példaul a kapcsok, szoritok, kulcsok, csavarok vagy mas
apro6 fémtargyaktol amelyek eldidézhetik az akkumulator két kontaktusanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator rovidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmaoddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Keriljik a kézvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe kerliliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemiinkbe kertil, azonnal menjlink or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitje ingertiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas modon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
Jjavitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) A termék mindennemi javitdsa vagy moddositasa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkil nem engedélyezett (balesetet idézhet el6, vagy kart
okozhat a felhasznalénak).

c€) Az elektromos szerszamokat mindig certifikélt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott potalkatrészeket hasznaljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.




KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A hasznalatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd érizze meg 6ket.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi sérii-
lésekre, vagy a szerszam megsériilésének
veszélyére hivja fel a figyelmet.

! E kézikdnyvben szerepeld utasitasok be nem tarta-
sa esetén balesetveszély all fenn.

! Aberendezés megfelel az érvényes miiszaki el6ira-
soknak és szabvanyoknak.

! Figyelem. A hélégfuvé miikédés kézben 50-600°C-
os levegét bocsat ki, anélkil, hogy ez barmilyen
formaban is lathato lenne!

! Ugyelien a kiaramlé forro levegére, mert komoly
sérllést okozhat.

! Uzemelés kdzben ne fogja meg a fuvoka végét,
mert égési sérilést szenvedhet!

! hélégfuvo gondatlan hasznalata tiizet is okozhat!

I pisztollyal sokaig ne fuvasson egy helyet!

! Gyulékony anyagok kozelében legyen még
dvatosabb. ne feledje el, hogy a hé akkor is atterjedhet
a gyulékony anyagokra, ha azokat kdzvetlendl nem is
latjal

! A hélégfuvét soha ne hasznalja robbanasveszélyes
helyeken!

! Ahdlégfuvét soha ne haszndlja hajszaritéként!

! Ruha-, vagy cip6szaritas céljabdl soha se iranyitsa a
kiaramlé leveg6t sajat magara, vagy mas személyre! A
forrd leveg6t ne iranyitsa elektromos vezetékek, vagy
konnektorok felé se, mert rovidzarlat keletkezhet!

I A favokat soha ne zarja le, mert a pisztoly belseje
kiéghet!

- Ahdlégfuvot hasznalat utan, elrakas elétt, megfeleld
helyen hagyja kihini!

- A hélégfuvét ne hagyja, és ne tarolja a szabadban!

- Hasznaljon zajjal, porral és vibralassal
szembeni véddéfelszerelést !11

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 11!

LEIiRAS

1 Fogantyu.

2 Be / Ki kapcsolo.

3 Leveg6bemeneti nyilasok.
4 Fuvoka.

5 Tapkabel és kabel.

6 Novelje a hémérséklet-gombot (C °).
7 Hémérséklet le gomb (C °).
8 Novelje a légaramlast.

9 Levegd lefolyd gomb.

10 Nézetek.

11 Reflektor fuvoka.

12 Fuvdka halakhoz.

13 lehuzé.

14 Uvegvéds favoka.

13

15 Redukciods fuvoka.

Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:
a) Ahalozat értékei
b) Bemend teljesitmény
c) Hoéfokozatok sza

== 2
= (=) K,
a b c

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszamcsalad kizarélag otthoni barkacso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az importér nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kévetelmény a gyartd és vasarld
kozti megegyezés targya.

! Vigydzat a robbands- és tlizveszélyre. A
mianyagokkal, festékrétegekkel (féleg régebben
festett fellletekkel), lakokkal és hasonlé anyagokkal
valé munka esetén, gyulékony, vagy mérgez6 gazok
keletkezhetnek.

- Azidealis munkahémérsékletet probak modszerével
szilkséges meghatarozni. Ezért ajanljuk a kezdetén
alacsonyabb hémérséklettel kezdeni. A megfelelé
munkah&mérséklet, valamint a fivoka és a megmunkalt
anyag kozti tavolsag, ennek a tipusa fliggvényében
valtozik. Legyen mindig legalabb 50 mm.

A hélégfuvot a kévetkezé6 munkakhoz hasznalhatja:

- régi festékrétegek és festékmaradvanyok eltavolitasa
fémekrél, farol, mianyagrol;

- dntapadds cimkék eltavolitasa;

- PVC tablak felerdsitése;

- hére lagyulé anyagok — az akril-mlanyagokat és a
plexilivegeket is ideértve — alakitasa;

- szintetikus anyagok, PVC bevonati anyagok és
féliak hével torténd 6sszeerbsitése;

- mlianyagcsoévek zsugoritasa;

- csOszerelési anyagok és tartozékok felmelegitése,
cs6hajlitas;

- silécek, szorfok, és hasonld sporteszkdzok javitasa.

BEINDITAS ES HASZNALAT

Figyelem! A tapcsatlakoz6é csatlakoztatasa el6tt
gy6z8djon meg rdla, hogy a kapcsolé (A. abra, 2.
elem) ,0” (kikapcsolt) poziciéban van. A tapcsatlakozé
csatlakoztatdsa veszélyes, amikor a kapcsolé ,1-
es” vagy ,2-es” (bekapcsolt) poziciéban van, mert a
szerszam azonnal magas hémérsékletii levegét kezd
el fajni.

Kapcsol6 (A. abra, 2. elem):

0=kikapcsolt pozicié



1=50°C alland6 minimalis h6mérsékleten.
2=50°C és 600°C kozotti allithatd hémérsékleten.

BEKAPCSOLAS
1)Csatlakoztassa a
halézatra.

2)Allitsa a kapcsolét (A. abra, 2. elem) ,1-es” vagy
,2-es” poziciéra. A hélégfuvé mindkét pozicidban
bekapcsol, és forro levegét kezd el fujni.

3) A hélégfuvo kikapcsolasahoz allitsa a kapcsolét (A.
abra, 2. elem) ,0” poziciora.

Figyelem! Magas hémérsékleteken valé huzamosabb
hasznalatot kovetéen tarolas elétt mikodtesse a
hélégfuvot ,1-es” pozicidban, hogy hamarabb lehljon.

hélégfuvot az  elektromos

UZEMMODOK Meleg levegé iizemmad

Allitsa a kapcsoldt (A. abra, 2. elem) ,1-es” pozicidra.

Ebben az izemmddban csak a légaram szabalyozhaté.

Az lzemi hémérséklet folyamatosan 50°C értéken

marad.

Ebben az izemmoddban a hémérséklet szabalyozasa

nem lehetséges. A ,meleg leveg8” izemmaod rendkivil

forr6 targyak hitésére vagy festékbevonatok

szaritasara szolgal.

Forré levegd izemmod

Allitsa a kapcsoldt (A. abra, 2. elem) ,2-es” pozicidra.

Ebben az lizemmoédban a légaram és az lzemi

hémérséklet egyarant szabalyozhaté.

Alégaram szabalyozasa

A légaram sebessége a kijelzén (A. abra, 10.

elem) talalhaté gombok (A. abra, 8. és 9. elem)

megnyomasaval szabalyozhaté.

-A légaram legkisebb sebessége (kb. 250 I/perc)

-A légaram legnagyobb sebessége (kb. 500 I/perc)

A sebesség néveléséhez nyomja meg az A. abra 8.

eleme altal jelolt gombot. A sebesség csokkentéséhez

nyomja meg az A. abra 9. eleme altal jeldlt gombot.

Figyelem! Ugyeljen, hogy a szell6zényilasok (A. abra,

3. elem) soha ne legyenek elzarva.

A hémérséklet szabalyozasa

Az lzemi hémérséklet kizardlag

lzemmodban szabalyozhaté.

A hémérséklet mddositasakor a hélégfuvénak egy

kevés id6re van sziiksége a légaram felmelegitéséhez

vagy lehiitéséhez a kivant érték elérése el6tt.

A hémérséklet ndveléséhez nyomja meg az A. abra 6.

eleme altal jelélt gombot.

A hémérséklet csokkentéséhez nyomja meg az A.

abra 7. eleme altal jeldlt gombot.
Figyelem! A hémérséklet 10°C-os

maodosithato.

Jforré  levegd”

|épésekben

HASZNALATI TANACSOK

Akifujt forré levegd szerszamra valé visszakerilésének
elkeriilése érdekében a hélégfuvét szogben kell tartani
a megmunkalt feliilethez képest (kb. 45°-ban). A forré
levegd bekeriilése megrongalhatja a hélégfuvot.
Ahélégfuvo fuvokaja és a kezelt targy kozotti tavolsag
soha nem lehet kisebb 5 cm-nél

A hélégfuvé kikapcsolasa elétt a belsé alkotéelemek
lehiitése érdekében hagyja miikodni legkevesebb 10
masodpercig ,17-es poziciora allitott kapcsoldval (A.
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abra, 2. elem) és maximalis sebességen.

Ez az o¢vintézkedés meghosszabbitja a hélégfuvo
élettartamat.

Ahdlégfuvé lehiitéséhez vagy kezei felszabaditasahoz
helyezze a szerszamot fligg6leges pozicidba egy sik
fellletre (részletekért lasd: A. abra,).

Figyelem! Mindig kapcsolja ki a hélégfuvét.
FUVOKAK

A fuvokak a forré levegd aramlasanak moédositasara
szolgalnak, és a hélégfuvé fuvokajara kell helyezni
Oket; felszerelés vagy csere el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy a fuvoka szobah&mérsékletl.

Visszaver6: fémcsovek tomitéséhez.

Halfarok:  festék  eltavolitdsdhoz ~ nagyméreti
felUletekrél, mint ajtokrol, Iépcsokrél, szegélylécekrol
és tapétarol. Szikitd: a forrd levegd egyetlen teriletre
Osszpontositasahoz.

Uvegvéds: ajto- és ablakkeretek melegitésére szolgal,
mikézben megvédi az liveget a hétél, megelézve ezzel
a termikus sokkokat. A terel6lemez nem hasznalhaté
kaparoként.

FIGYELEM: Védjiik a keziinket a melegtél.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

! Tisztittas, karbantartas el6tt aramtalanittani.

A csiszolégép nem igényel semmilyen kulénleges kar-
bantartast.

A szell6zényilasokat rendszeresen meg kell tisztitani.
Atisztittasat ne végezze hegyes, éles, durva anyaggal.
Tarolas, ha huzamosabb
hasznallja

A szerszamokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

Ha lehetséges, a berendezéseket
hémérsékletl és paratartalmu helyen tartsuk.

ideig nem

allando

TEHNIKAI ADATOK

Bemend fesziltség 230V
Bemend fordulatszam 50 Hz
Bemend teljesitmény 2000 W

Héfokozatok szama 2
Max. levegéhémérsékletl. 50°C, II. 50-600°C
Leveg6aramlas:

1. 250-500L / perc, II. 250 - 500 | / perc
0,7 kg
=/

Suly
A védelem osztalya

A valtoztatas jogat fenntartjuk!

| FIGYELMEZTETES: Az el. kézi szerszam aktudlis
hasznalatakor avibracié kibocsatasanak értéke
eltérhet a deklaralt értéktdl attol fliggéen, hogy milyen
moédon van aszerszdm hasznalva a kovetkezd
feltételek szerint:
Az el. szerszam hasznalatanak médja és a vagando
vagy furandé munkaanyag fajtaja.A szerszam allapota
és karbantartasanak modja. A hasznalandé tartozék
helyes megvalasztasa s megfelel6 allapot és élesség
bebiztositasa. A markolat fogasanak szilardsaga,



antivibraciés berendezés hasznalata. Az el. szerszam
megfeleld hasznalata a szamara tervezett célra és
a gyarto utasitasa szerinti munkamenet betartasa.

Ha ez a szerszdm nem megfeleléen van hasznalva,
kéz-vall bizsergés szindromajat valthatja ki.

| FIGYELMEZTETES: A pontositds  céljabol
figyelembe kell venni a vibracié hatasanak szintjét
konkrét hasznalati feltételeknél az Gizemelési folyamat
minden részében, mint amilyen az idétartam, ha az el.
szerszam az Uzemelési idétartamon kivil kikapcsolt
és ha uresen fut a gép vagyis nem végez munkat. Ez
jelentésen csokkentheti az expozicio szintjét a egész
munka folyamat alatt.

Minimalizalia arezgés befolydsolds kockazatat,
hasznaljon éles vés6t, furot és kést.
A szerszam fenntartasa ezen utasitasokkal

o6sszhangban térténjen és biztositsa az alapos kenést
(ha megkdvetelik).

Aszerszdm redszeres hasznalatakor
antivibracios tartozékba.

A szerszamot ne hasznalja alacsonyabb mint 10°C
hémérsékletnél.

A munkajat ugy tervezze meg, hogy a magas rezgést
produkaldé el. szerszammal valé munkat téb napra
bontsa fel.

invesztaljon

A véltoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

& B

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a kornyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol sz6l6 WEEE eurdpai iranyelv (2012/19/
EU) és annak nemzeti torvényekbe vald atiltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz vasarlasakor az eladdnal,
vagy az elektromos szerszamok gyljtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjték
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszk6z6k az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriilnek
a kornyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idopontja

A gyartas id6pontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhato gyartasi szamboal.
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A sorozatszam formatuma

ORD-YY-MM-SERI ahol az ORD a rendelési szam, YY
a termelés éve, MM a gyartasi honap, a SERI a termék
sorozatszama.



AE6H200LC-BMC -

SLO

TOPLOTNA PISTOLA z LCD

zaslonom
2000w

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta varnostna navodila natan¢no preberete, pomnenje in ohraniti

OPOZORILO: Pri uporabi elektri¢nih strojev in elektricnih naprav je zaradi zascite pred poSkodbami z elektri¢nim tokom, poSkodbami oseb in nevarnostjo nastanka
pozara obvezno potrebno upostevati ta varnostna navodila. Z izrazom “elektricna naprava” so v vseh spodaj navedenih navodilih misljene tako elektricne naprave, ki
se napajajo iz omrezja (preko napajalnega kabla) kot tudi naprave, ki se napajajo preko baterij (brez napajalnega kabla).

Shranite vsa opozorila in navodila za naslednjo uporabo.

1. Delovno okolje

a) Poskrbite za Gist in dobro osvetljen delovni prostor. Nered in sencni deli
na delovni povrsini so lahko vzrok za poskodbe. Pospravite naprave, ki jih
trenutno ne uporabljate.

b) Ne uporabljajte elektri¢cne naprave v okolju, ki je nevarno za nastanek
pozara ali eksplozije, to pomeni v prostorih, kjer so prisotne vnetljive
tekocine, plini ali prah. V elektri¢ni napravi prihaja na komutatorju do iskren-
ja, kar lahko povzrogi, da se vnamejo prah ali hlapi.

c) Pri uporabi elektricne naprave omejite vstop v delovni prostor
nepoobla$&enim osebam, zlasti otrokom! Ce ste izpostavljeni motnjam, lahko
izgubite nadzor nad izvajano dejavnostjo. V nobenem primeru ne puscajte
elektriéne naprave brez nadzora. Preprecite Zivalim dostop do naprave.

2. Elektri¢éna varnost

a) Vtika¢ elektricne naprave mora odgovarjati mrezni vti¢nici. Vtikaca nikoli
ne popravljajtesami. Za napravo, ki ima na vtikacu zascitni kontakt, nikoli
ne uporabljajte razdelilcev ali drugih adapterjev. Neposkodovan vtika¢ in
primerna vti¢nica omejita nevarnost poskodbe pri udaru elektricnega toka.
Poskodovani ali zapleteni napajalni kabli povecujejo nevarnost poskodbe
pri udaru elektrignega toka. Ce je mrezni kabel poskodovan, ga je ob-
vezno potrebno nadomestiti z novim mreznim kablom, ki ga lahko dobite v
pooblad¢enem servisnem centru ali pri dobavitelju.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi predmeti, kot so npr. cevne in-
stalacije, naprave centralnega ogrevanja, $tedilniki in hladilniki. Nevarnost
poskodbe pri udaru elektricnega toka je vecja, Ce je vaSe telo povezano
z zemljo.

c) Ne izpostavijajte elektricne naprave dezju, vlagi ali mokroti. Elektricne
naprave se

nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami. Elektricne naprave nikoli ne umivajte
pod tekoco vodo, niti je nikoli ne potopite v vodo.

d) Napajalnega kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni bil namen-
jen. Elektricne naprave nikoli ne nosite in ne viecite za napajalni kabel.
Vtikaca nikoli ne vlecite iz vticnice za kabel. Preprecite mehanske poskodbe
elektri¢nih kablov, povzro¢ene z ostrimi ali vro¢imi predmeti.

e) El. naprava je bila izdelava izklju¢no za napajanje z izmeni¢nim el. tokom.
Vedno preverite, ¢e elektricna napetost odgovarja podatku, navedenemu na
tipski nalepki naprave.

f) Nikoli ne delajte z napravo, ki ima po$kodovan el. kabel ali vtikag, ali z
napravo,

ki je padla na tla ali je na kakr$en koli nacin poskodovana.

g) Pri uporabi podaljSka vedno preverite, ¢e njegovi tehni¢ni parametri
odgovarjajo podatkom, navedenim na tipski nalepki naprave. V primeru,
da elektriéno napravo uporabljate zunaj, uporabljajte kabel, primeren za
zunanjo uporabo. Pri uporabi kolutnega podaljska, je kabel potrebno razviti,
da ne bi prislo do pregretja.

h) Ce elektri¢no napravo uporabljate v viaznih prostorih ali zunaj, jo je do-
voljeno uporabljati izkljuéno, ¢e je priklopljiena na el. krogotok s FID zas¢itni
stikalom <30 mA. Uporaba el. krogotoka s FID zas¢itnim stikalom zmanjSuje
tveganje poskodbe zaradi udara elektricne energije.

i) Rogno el. napravo drZite izklju¢no za izolirane povrsine, namenjene opri-
jemu; pri delovanju namre¢ lahko pride do kontakta rezalnega ali vrtalnega
dela s skritim vodnikom ali napajalnim kablom.

3. Varnost oseb

a) Pri uporabi elektricne naprave bodite osredotoceni, namenite maksimalno
pozornostdejavnosti, ki jo izvajate. Osredotocite se na delo. Ne uporabljajte
elektrine naprave Ce ste utrujeni, ali ¢e ste pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Tudi trenutek nepozornosti pri uporabi elektriénega orodja lahko
privede do resne poskodbe oseb. Pri delu z elektricnim orodjem ne vozite,
ne pijte in ne kadite.

b) Uporabljajte zas¢itne pripomocke. Vedno uporabljajte zas¢ito za vid. Upo-
rabljajte za$¢itna sredstva, ki odgovarjajo tipu dela, ki ga izvajate. Za$citni
pripomocki, npr. dihalni aparat, za$¢itna obutev s zas¢ito proti drsenju, na-
glavno pokrivalo ali zad¢ita za sluh, ki jih uporabljate v skladu s pogoji dela,
znizujejo moznost poskodb.

c) Izogibajte se nenamernemu vklapljanju naprave. Naprave, ki je priklju¢ena
na elektricno omrezje, ne prenasajte s prstom na stikalu ali na zaganjacu.
Pred priklopom na elektricno omreZje se prepricajte, da sta stikalo ali
zaganja¢ v poloZaju “izklju¢eno”. Prenasanje naprave s prstom na stikalu
ali vklapljanje vtikaca v vtinico z vklju¢enim stikalom lahko povzrogi resne
poskodbe.

d) Pred vklopom naprave odstranite vse pripomocke na vrtljivih delih
naprave. Pripomocki, ki ostanejo pritrjeni na vrtljivi del elektricne naprave,
lahko povzrocijo telesne poskodbe.

e) Ohranjajte stabilno drZo in ravnoteZje. Delajte samo tam, do koder lahko
varno sezete. Nikoli ne precenjujte lastnih zmoZznosti. Elektricne naprave ne
uporabljajte, ¢e ste utrujeni.

f) Oblecite se delu primerno. Uporabljajte delovno obleko. Ne nosite oblagil
za prosti ¢as ali nakita. Bodite pozorni na to, da vasi lasje, obleka, rokavica ali
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drug del vasega telesa ne pride preblizu vrtljivih ali vro¢ih delov el. naprave.
g) Prikljugite sistem na sesanje prahu. Ce ima naprava moznost prikljucitve
na sistem za lovljenje ali sesanje prahu, ga redno uporabljajte. Uporaba teh
sistemov lahko omeji nevarnosti, ki jih lahko povzrogi prah.

h) Obdelovanec évrsto pricvrstite. Za pri¢vrstitev kosa, ki ga boste obdelova-
li, uporabite mizarsko spono ali primez.

i) Elektricne naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola, drog,
zdravil ali drugih psihotropnih snovi.

j) Ta naprava ni namenjena v uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z znizanimi
fizi€nimi, ¢utnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj
in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e so dobile navodila glede na upo-
rabo naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci morajo biti
pod nadzorom, da se prepri¢ate, da se ne igrajo z napravo.

4. Uporaba elektricnega orodja in vzdrZevanje

a) V primeru kakr$nihkoli teZzav pri delu, pred vsakim c¢iscenjem ali
vzdrZzevanjem, pri vsakem premiku ali po konéanem delu el. napravo vedno
izklopite iz el. omreZzja! Nikoli ne delajte z el. napravo, ¢e je na kakrsenkoli
nacin poskodovana.

b) V primeru, da naprava za¢ne oddajati neobicajen zvok ali vonj, takoj
prenehajte z delom.

c) El. naprave ne preobremenjujte. Elektricna naprava bo delovala bolje in
bolj varno, ¢e jo boste uporabljali na obratih, za kakr$ne je bila predvidena.
Uporabljajte brezhibno napravo, ki je namenjeno dani dejavnosti. Brezhib-
na naprava bo opravljala delo, za kakrsno je bila sestavljena, bolje in bolj
varno.

d) Ne uporabljajte elektricne naprave, ki je ni mogoce varno vklopiti in izk-
lopiti z nadzornim stikalom. Uporaba tak$ne naprave je nevarna. Stikalo v
okvari mora popraviti pooblasceni serviser.

e) Napravo izklopite iz vira elektrine energije preden zacnete s prilagajan-
jem, zamenjavo dodatnih delov ali z vzdrZevanjem. To opozorilo omejuje
nevarnost nakljuénega vklopa.

f) Elektricno napravo, ki je ne uporabljate, ocistite in shranite tako, da ne
bo na dosegu otrok in oseb, ki jim dostop ni dovoljen. Elektricna naprava v
rokah neizku$enih uporabnikov je lahko nevarna. Elektri¢no napravo shran-
jujte na suhem in varnem mestu.

g) Elektri€no napravo vzdrzujte v dobrem stanju. Redno pregledujte pri-
lagoditev premi¢nih delov in njihovo premicnost. Preverjajte, ¢e ni morda
prislo do poSkodbe zasgitnih pokrovov ali drugih delov, ki bi lahko ogrozili
varno delovanije elektri¢ne naprave. Ce je naprava poskodovana, jo pred
naslednjo uporabo oddajte v popravilo. Slabo vzdrZevane elektricne naprave
povzrodijo veliko poSkodb.

h) Rezalne dele vzdrzuijte ostre in Ciste. Pravilno vzdrzevani in naostreni deli
olaj$ajo delo, omejujejo nevarnost poskodb, delo z njimi pa je lazje kontro-
lirati. Uporaba pripomockov, ki niso navedeni v navodilih za uporabo, lahko
poskodujejo napravo ali povzrocijo telesne poSkodbe.

i) Elektricno napravo, pripomocke, delovne stroje, itd. uporabljajte v skladu
s temi navodili in na nacin, ki je predpisan za konkretno elektricno napravo,
in sicer glede na dane delovne pogoje in vrsto izvajanega dela. Uporaba
naprave za namene, ki ne odgovarjajo namenu naprave, lahko privede do
nevarnih situacij.

5. Uporaba baterije

a) Pred vstavljanjem baterije se prepricajte, da je stikalo za izklop v poloZaju
“0- izklopljeno™.

Vstavljanje baterije v napravo v delovanju lahko povzro¢i nevarne situacije.
b) Za polnjenje baterije uporabljajte izklju¢no polnilnike, ki jih je predpisal
proizvajalec. Uporaba polnilnika za drugi tip baterije lahko baterijo poskoduje
in zaneti pozar.

c) Uporabljajte izklju¢no baterije, ki so namenjene doloceni napravi. Uporaba
drugih baterij lahko povzro¢i poskodbe ali zaneti pozar.

d) Ce baterija ni v uporabi, jo shranite loéeno od kovinskih predmetov kot
so npr. spone, kljudi, vijaki in drugi drobni kovinski predmeti, ki bi lahko
povzroili prevod enega kontakta baterije z drugim. Kratek stik v bateriji
lahko povzroci telesne poskodbe, opekline ali zaneti pozar.

e) Z baterijo ravnajte varéno, v nasprotnem primeru lahko iz baterije iztece
kemi€na snov. Izogibajte se kontaktu s to snovjo, ¢e pa kljub temu pride do
kontakta, si podkodovano mesto dobro operite pod tekoco vodo. Ce pride
kemiéna snov v odi, takoj poiscite zdravnis8ko pomo¢. Kemiéna snov iz bat-
erije lahko povzroci resne poskodbe.

6. Servis

a) Delov naprave ne menjajte, popravil ne izvajajte sami, niti na kakréenkoli
nacin ne posegajte v napravo. Popravilo naprave zaupajte pooblas¢enim
osebam.

b) Popravilo ali sprememba izdelka brez pooblastila nasega podjetja ni do-
voljeno (lahko povzroci telesno poskodbo ali materialno $kodo uporabniku).
c) Elektri¢cno napravo vedno predajte v popravilo na pooblasceni servis.
Uporabljajte izkljucno originalne ali priporocene nadomestne dele. S tem
zagotovite varnost tako sebi kot tudi vasi napravi.




DODATNA VARNOSTNA NAVODILA

Prosimo, da pred uporabo ta varnostna navodila
preberete in jih shranite.

! — Ta simbol opozarja na nevarnost poskodbe
uporabnika ali orodja.
! Neupostevanje teh navodil lahko
poskodbe.

Elektricna toplotna pistola ustreza veljavnim tehnié¢nim
predpisom in normativom.

! Pozor. Med delovanjem toplotna piStola dosega
temperature med 50-600 °C, ne da bi bila tako visoka
temperatura ocitna.

| Pazite na tok vroCega zraka, povzroCi
opekline.

! Med delovanjem se ne dotikajte ustja pistole saj
obstaja nevarnost opeklin.

! V primeru neprevidnega ravnanja lahko pride do
pozara.

1 S pistolo ne delajte predolgo na enem mestu.

! 'V blizini vnetljivih materialov bodite $e posebej
previdni. Ne pozabite, da se toplota lahko prenese na
vnetljive materiale, ki niso neposredno vidni.

! Pistole nikoli ne uporabljajte na mestu, kjer bi lahko
priSlo do eksplozije.

1 S pistolo nikoli ne delajte v vilaznem okolju.

! PiStole ne uporabljajte kot suSilec za lase.

! Toka vroGega zraka nikoli ne usmerjajte proti sebi ali
drugih osebam, da bi susili oblacila ali obutev. Toka
vro¢ega zraka ne usmerjajte na elektricne kable ali
vtiénice, saj obstaja nevarnost kratkega stika.

! Nikoli ne prekrivajte dotoka zraka v pistolo, saj se
lahko pregreje.

- Po uporabi odlozite piStolo na ustrezno stojalo, da se
ohladi preden jo pospravite.

- PiStole ne odlagajte in ne shranjujte na prostem.

povzrogi

lahko

- Uporabljajte zas¢itna sredstva proti hrupu, prahu in
vibracijam!!!
TA VARNOSTNA NAVODILA SHRANITE!!

OPIS

1 Rocaj.

2 stikalo za vklop / izklop.

3 Odprtine za vstop zraka.

4 Soba.

5 Vtika¢ in kabel.

6 Povecaj gumb za temperaturo (C °).
7 Tipka za znizanje temperature (C °).
8 Povecajte gumb za pretok zraka.

9 Gumb za dotok zraka.

10 Pogledov.

11 Reflektorska Soba.

12 Soba za ribe.

13 Strgalo.

14 Soba za za$¢ito stekla.

15 Redukcijska Soba.

PIKTOGRAMI

Piktogrami navedeni na embalazi izdelka :
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a) Vrednosti napajanja
b) Mo
c) Temperaturne stopnje

=B 2
€= =) K
a b (]

UPORABA IN DELOVANJE

Orodje ASIST je namenjeno izkljuéno za domaco ali
hobi uporabo.

Proizvajalecin uvoznik ne priporo¢ata uporabe naprave
v ekstremnih pogojih ter pri visoki obremenitvi.
Kakrs$ne koli dodatne zahteve so predmet dogovora
med proizvajalcem in kupcem.

| Pazite na nevarnost eksplozije ali pozara. Pri delu
s plastiko, premazi (predvsem s starejSimi premazi),
laki in podobnimi materiali lahko nastanejo vnetljivi in
strupeni plini.

- Idealno delavno temperaturo dolocite na podlagi
preizkusa. Priporoéamo, da zacnete z nizjo temper-
aturo.

Primerna delovna temperatura in razdalja med zra¢no
odprtino ter obdelovanim materialom se niZa glede na
vrsto materiala, vedno pa bi morala biti razdalja naj-
manj 50 mm.

Ta toplotna pistola je namenjena za naslednja opravi-
la:

- odstranjevanje barv in njihovih ostankov z lesa, kovin
in umetnih mas;

- odstranjevanje samolepilnih etiket;

- pritrjevanje PVC etiket;

- oblikovanje materialov, ki se mehcajo pri nizkih tem-
peraturah, vkljuéno z akrilno plastiko in pleksisteklom;
- izvajanje toplotnega varjenja sinteticnih materialov,
vkljuéno s folijo in materiali, prevleGenimi s plastjo
PVC-ja.

- delo s cevmi, snemljivimi s pomocjo toplote;

- segrevanje dodatkov cevnih napeljav in krivljenje
cevi; popravilo smugi, jadralnih desk in druge Sportne
opreme.

ZAGON IN UPORABA

Opozorilo! Pred prikljucitvijo napajalnega vti¢a se
prepricajte, da je stikalo (Slika A, polozaj 2) v poloZaju
“0” (izklopljeno). Prikljucitev napajalnega vtica medtem
ko je stikalo v polozaju “1” ali “2” (vklopljeno), je
nevarno, saj bi lahko priSlo do takojSnje sprostitve
izredno vroCega zraka.

Stikalo (Slika A, polozaj 2):

0= izklopljeno

1= vklopljeno pri konstantni najnizji temperaturi 50 °C.
2= vklopljen pri nastavljivi temperaturi med 50 °C in
600 °C.

VKLOP
1)Vklopite pistolo.
2)Obrnite stikalo (Slika A, polozaj 2) v polozaj ,1* ali



,2". Pistola se vklopi v obeh polozajih in sprosti vro¢
zrak.

3)Prestavite stikalo (Slika A, poloZaj 2) v polozaj ,0*
Opozorilo! Po dalj$ih obdobjih uporabe pri visokih
temperaturah pustite, da se pistola, s stikalom v
polozaju “1”, ohladi. Pistola se bo tako hitreje ohladila.

NACINI DELOVANJA Nagin toplega zraka

Stikalo premaknite (Slika A, polozaj 2) v polozaj ,1“.
V tem nacinu se lahko kontrolira samo pretok zraka.
Delovna temperatura je konstantna pri 50 °C. V tem
nacinu se temperature ne more nadzorovati. Nacin
JLoplega zraka® je namenjen zniZzevanju temperature
zelo vrocih predmetov ali za suSenje barvnih premazov.

Nacin vroega zraka

Stikalo premaknite (Slika A, polozaj 2) v polozaj ,2".

V tem nacinu se lahko kontrolira pretok zraka in
temperaturo.

Nadzor pretoka zraka
Hitrost pretoka zraka se lahko spremeni s stiskom
tipke (Slika A, polozaj 8 in 9) prikazane na zaslonu
(Slika A, polozaj 10).

-Najmanj$a hitrost zraka (priblizno 250 I/min.)
-Najvecja hitrost zraka (priblizno 500 I/min.)

Za povecanje hitrosti pritisnite tipko Slika A, polozZaj 8.
Za zmanj$anje hitrosti pritisnite tipko Slika A, poloZaj 9.
Opozorilo! Prepricajte se, da prezracevalne odprtine
(slika A, polozaj 3) niso nikoli pokrite.

Nadzor temperature

Delovno temperaturo se lahko nadzoruje samo v
nacinu ,vro¢ega zraka"“.

Ce se spremeni nivo temperature, potrebuje
toplozracna pistola kratek ¢as, da zrak segreje ali
ohladi na Zeleno temperaturo.

Za povi$anje temperature stisnite tipko Slika A, polozaj
6.

Za znizanje temperature stisnite tipko Slika A, polozZaj
7.

Opozorilo! Temperaturo lahko nadzirate v intervalih po
10 °C.

NASVETI ZA UPORABO

Da bi se izognili ponovnemu sesanju izpusnega zraka,
je potrebno toplozra¢no pistolo uporabljati pod kotom
(priblizno 45 °) glede na delovno povrSino. Sesanje
vroCega zraka bi lahko pistolo poSkodovalo.

Razdalja med Sobo pistole in obdelovanim predmetom
ne sme biti manj$a od 5 cm.

Da bi se notranji deli ohladili, morate toplozracno
pistolo pred izklopom pustiti delovati s stikalom (Slika
A, polozaj 2) v polozaju ,1“ in pri najvedji hitrosti
zracnega toka, najmanj 10 sekund.

Ta varnostni ukrep bo podaljSal Zivljenjsko dobo
pistole.

Ce Zelite pustiti toplozragno pistolo, da se ohladi ali ¢e
Zelite sprostiti svoje roke, poloZite pistolo vertikalno na
ravno povrsino (Podrobnost Slika A,).
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Opozorilo! Pistolo vedno izklopite.

SOBE

Sobe se uporabljajo za nastavljanje toka vrotega
zraka in se namesScajo na Sobo toplozraéne pistole;
pred namestitvijo ali zamenjavo poskrbite, da je Soba
ohlajena na sobno temperaturo.

Reflektor: za tesnjenje kovinskih cevi.

Ribji rep: za odstranjevanje barve z velikih povrsin kot
so vrata, stopnice, podi in tapete.
Reduktor: za koncentracijo toplotnega
doloéenem obmodju.

ZasCita stekla: primerna za segrevanje okvirov vrat
in oken za za$c¢ito stekla pred pretokom toplote, za
preprecevanje toplotnega Soka. Deflektorske plo$ce ni
mogocCe uporabiti kot strgalo.

toka na

OPOZORILO: Zascitite svoje roke pred vro¢ino.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

! Pred ¢iS€enjem in vzdrZzevanjem naprave vedno na-
jprej izkljucite dovodni kabel iz vti¢nice.

Naprava ne potrebuje posebnega vzdrZzevanja.
Redno distite ventilacijske odprtine.

Nikoli ne smete Cistiti nobenega dela naprave s trdim,
ostrim ali grobim predmetom.

Shranjevanje ob dolgotrajnejsi neuporabi

Naprave ne shranjujte na mestih z visoko temper-
aturo.

Ce je le mogoce, napravo shranjujte na mestu s stalno
temperaturo in viago.

TEHNICNI PODATKI:

Vhodna napetost 230V
Vhodna frekvenca 50 Hz
Mo¢ 2000 W
Stevilo temperaturnih ravni 2

Maks. temperatura zraka 1. 50°C, Il. 50-600°C
Pretok zraka: I. 250-500L / min, Il. 250 - 500 L / min
Masa 0,7 kg
Varnostni razred m/Il.

Opozorilo: Vrednost vibracij med uporabo elektri¢ne
ro€ne naprave se lahko razlikuje od deklarirane
vrednosti glede na nacin, na katerega se naprava upo-
rablja ter glede na naslednje okoliS¢ine: nacin uporabe
el. naprave in vrsto dletanega ali vrtanega materiala,
stanje naprave in nacin vzdrZevanja, pravilnost izbire
uporabljane dodatne uporabe ter zagotovitev njene
ostrine in dobrega stanja, mo¢ oprijema rocaja, upo-
raba protivibracijskih naprav, primernost uporabe el.
naprave za namen, za katerega je bila nacrtovana ter
upostevanje delovnih postopkov v skladu z zahtevami
proizvajalca. V primeru, da naprava ni uporabljana
pravilno, lahko pripelje do sindroma tresoce roke ali
ramena.

Opozorilo: Za podrobnosti je potrebno vzeti v obzir ra-
ven pojavljanja vibracij v konkretnih pogojih uporabe
v vseh delovnih rezimih, kot je na primer Cas, ko je



ro¢no orodje poleg ¢asa delovanja tudi izklju¢eno in ko
je v prostem teku in takrat ne opravlja dela. To lahko
obcutno zniza raven izpostavljanja tekom celotnega
delovnega cikla. ZmanjSajte tveganje vpliva tresljajev
in uporabljajte, uporabljajte ostra dleta, svedre in noze.
Napravo vzdrzujte v skladu s temi navodili ter zagoto-
vite, da bo naprava temeljito mazana. Pri redni uporabi
naprave investirajte v antivibracijske naprave.
Naprave ne uporabljajte pri temperaturi, nizji od 10°C.
Svoje delo nadrtujte tako, da boste delo z el. napravo,
ki proizvaja visoko tresenje, razdelili na ve¢ dni.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

VAROVANJE OKOLJA RAVNANJE Z ODPAD-
Kl

& B

Zaradi varovanja okolja je elektronsko orodje, dodat-
no opremo in embalazo potrebno reciklirati.

Elektronskega orodjane odlagajte skupaj z gospodin-
jskimi odpadki!

Skladno z evropsko uredbo WEEE (2012/19/EU) o
starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z
njeno uporabo v nacionalni zakonodaiji, mora biti ele-
ktronsko orodje, ki ni ve¢ v uporabi, vrnjeno na kraj
nakupa ali na zbirno mesto, kije namenjeno za zbi-
ranje in uni¢evanje elektronskih naprava. Na ta nacin
se elektronske naprave zbirajo, razstavijo in reciklirajo
na okolju prijazen nacin.

GARANCIJA
V priloZenem materialu boste nasli specifikacijo garan-
cijskih pogojev.

DATUM PROIZVODNJE

Datum proizvodnje je vkljuéen v serijsko Stevilko na
etiketi izdelka.

Serijska Stevilka ima format ORD-YY-MM-SERI, kjer
je ORD Sstevilka narodila, YY je leto izdelave, MM je
mesec proizvodnje, SERI je serijska Stevilka izdelka.
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OGOLNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

PISTOLET NA GORACE POWIETRZE =z

wyswietlaczem LCD 2000W

Przechowaj wszelkie ostrzezenia oraz instrukcje, w celu wykorzystania w przysztosci.

Z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa nalezy si¢ szczegdtowo zapoznac, zapamigtac jg oraz zachowacé

OSTRZEZENIE: w zwigzku z ochrong przed porazeniem pradem elektrycznym, zranieniem oséb oraz niebezpieczenstwem powstania pozaru nalezy
przy eksploatacji maszyn elektrycznych oraz elektrycznych narzedzi respektowac i przestrzegaé nastgpujgcych zasad bezpieczenstwa. Pod pojeciem
Jnharzedzi elektrycznych” rozumie sie we wszystkich ponizszych wytycznych narzedzia zasilane z sieci (kablem zasilajgcym), oraz narzedzia zasilane

bateriami - akumulatorami (bez kabla zasilajgcego).
1. Srodowisko pracy
a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci oraz dbaj o dobre oswietlenie. Batagan i
niedo$wietlone miejsca na stanowisku pracy bywajg przyczyna urazéw. Uprzatnij
narzedzia, ktorych wiasnie nie uzywasz.
b) Nie uzywaj elektrycznych narzedzi w $rodowisku zagrozonym powstaniem
pozaru lub wybuchem, to znaczy w miejscach, gdzie wystepuja tatwopalne ciec-
ze, gazy lub pyt. Na komutatorze narzedzia elektrycznego powstaje iskrzenie,
ktére moze by¢ przyczyng zapalenia pytu lub oparéw.
c) Przy eksploatacji narzedzi elektrycznych nalezy ograniczy¢ dostep do obszaru
pracy osobom niepowotanym, zwtaszcza dzieciom! Jezeli stracisz koncentracje,
mozesz straci¢ kontrole nad przeprowadzong czynnoscig. W zadnym przypadku
nie zostawiaj narzedzia elektrycznego bez nadzoru. Podejmij wszelkie kroki, aby
uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia zwierzetom.
2. Bezpieczenstwo elektryczne
a) leczka kabla zasilajagcego narzedzia e\eklrycznego musi odpowiadac¢ gni-
azdku sieciowemu. Nigdy w Zaden sposdb nle modyfkuj wtyczk\ W przypadku
narzedzi, ktore majg na wtyczce kabla
uzywaj rozgateziaczy ani innych adapteréw. | e wtyczki i ied-
nie gniazdka ograniczg nlebezpleczenslwo porazema pradem elektrycznym Usz-
kodzone lub poplatane kable ryzyko r enstwa
porazenia pradem elektrycznym. Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, koniec-
zne jest zastgpienie go nowym kablem sieciowym, ktéry mozna pozyska¢ w au-
toryzowanym punkcie serwisowym lub u dostawcy.
b) Wystrzegaj sie kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, jak np. rury, grzejni-
ki centralnego ogrzewania, kuchenki gazowe czy chtodziarki. Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym jest wigksze, jeZeli twoje cialo ma kontakt z
Zziemia.
c) Nie narazaj narzedzia elektrycznego na deszcz, wilgo¢ lub zmoczenie. Nigdy
nie dotykaj narzedzia elektrycznego mokrymi rekoma. Nigdy nie myj narzedzia
elektrycznego pod biezacg wodg ani nie zanurzaj go w wodzie.
d) Nie uzywaj kabla zasilajgcego do innego celu niz jest przeznaczony.
Nigdy nie no$ i nie ciggnij narzedzia elektrycznego za kabel zasilajgcy. Nie
wyciggaj wtyczki z gniazdka poprzez ciggnigcie za kabel. Nie dopu$¢ do mechan-
icznego uszkodzenia kabli elektrycznych ostrymi lub gorgcymi przedmiotami.
e) Narzedzie elektryczne zostato wyprodukowane wylacznie do zasilania zmien-
nym pradem elektrycznym.
Zawsze kontroluj, czy napiecie elektryczne iada ir jom i -
nym na tabliczce znamionowej narzedzia.

f) Nigdy nie pracuj z narzedziem, ktére ma uszkodzony kabel elektryczny lub
wtyczke, lub spadto na ziemie i jest wlaklkolwwek sposob uszkodzone

g) W przypadku uzycia kabla prz: ), zawsze sp czy jego
parametry techniczne ¢ danym i ym na tabliczce
znamionowej narzedzia. Jezeli narzedzie jest uzywane na zewnatrz, uzywaj
kabla przediuzaj; D iedniego do uz ia na zewnatrz. Przy uzyciu
bebnéw przedtuzajgcych konieczne
jest ich rozwinigcie, aby nie dochodzito do przegrzania kabla.
h) Jezeli elektryczne narzedzie jest uzywane w wilgotnych pomieszczeniach lub
na zewnatrz, jego uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, jeZeli jest podtaczone
do obwodu elektrycznego z wytacznikiem réznicowopradowym <30 mA. Wyko-
rzystanie elektrycznego obwodu z wytgcznikiem /RCD/ obniza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.
i) Reczne narzedzie elektryczne trzymaj wytacznie za zaizolowane obszary
przeznaczone do chwytu, poniewaz w trakcie eksploatacji moze dojs¢ do kon-
taktu osprzetu tnacego czy wiercacego z ukrytym przewodem lub ze sznurem
zasilajgcym narzedzia.
3. Bezpieczenstwo os6b
a) Przy uzywaniu narzedzia elektrycznego bgdz uwazny i ostrozny, poswiecaj
maksymalng uwage czynnosci, ktérg wykonujesz. Skup sig na pracy. Nie pracuj
z narzedziem elektrycznym, jezeli jeste$ zmeczony lub jeste$ pod wplywem
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Réwniez chwilowa nieuwaga przy uzywaniu
narzedzia elektrycznego moze prowadzi¢ do powaznego urazu oséb. Przy pracy
2z narzedziem elektrycznym nie jedz, nie pij i nie pal.
b) Uzywaj $rodkéw ochronnych. Zawsze uzywaj $rodkéw chronigcych wzrok.
Uzywaj srodkow ochronnych odpowiadajacych rodzajowi pracy, ktérg
wykonujesz. Srodki ochronne, jak na przyktad respirator, antyposlizgowe obuwie
ochronne, nakrycie glowy lub ochrona stuchu uzywane w zgodzie z warunkami
pracy, obnizajg ryzyko zranienia oséb.
c) Wystrzegaj sig¢ nieumysinego zatgczania narzedzia. Nie przeno$ narzedzia,
ktdre jest podigczone do sieci elektrycznej z palcem na wigczniku lub spuscie.
Przed przylgczeniem do napiecia elektrycznego, upewnij sie ze wigcznik lub
spust sg w pozycji ,wytaczony”. Przenoszenie narzedzia z palcem na wigczniku
lub wktadanie wtyczki narzedzia do gniazdka z zataczonym wigcznikiem moze
by¢ przyczyng powaznych urazow.
d) Przed wigczeniem narzedzia usur wszelkie klucze i przyrzady ustawiajgce.
Klucz lub przyrzad nastawiajacy, ktdry zostanie przymocowany do obracajgcej
sie czesci moze by¢ przyczyng zranienia oséb.
e) Zawsze utrzymuj stabilng postawe i rownowage. Pracuj tylko tam, gdzie masz
bezpieczny dostep. Nigdy nie przeceniaj wtasnych sit. Nie uzywaj narzedzi ele-
ktrycznych, jezeli jestes zmeczony.
) Ubieraj sie¢ w odpowiedni sposob. Uzywaj odziezy roboczej. Nie no$ luznych
ubran i bizuterii. Dbaj o to, aby twoje wiosy, odziez, rekawice lub inne czesci
twojego ciata nie znalazly sie zbyt blisko obracajacych sie lub rozgrzanych czesci
narzedzia elektrycznego.
g) Podtgcz urzadzenie do odsysania pylu. Jezeli narzedzie posiada mozliwos¢
podigczenia urzadzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, zapewnij aby
doszio do jego odpowiedniego podigczenia i uzytkowania. Wykorzystanie tych
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urzadzen moze iczy¢ r en 0 z powodu pytu.

h) Stabilnie przymocuj obrabiany przedmiot. Uzyj sclsku stolarskiego lub imadta
w celu zamocowania czgsci, ktérg bedziesz obrabiac.

i) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jezeli jeste$ pod wplywem alkoholu,
narkotykow, lekéw lub innych srodkéw odurzajacych lub uzalezniajacych.

j) Opisywane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o
obnizonych mozliwosciach flzycznych umys‘owych menlalnych (wiacznie z

two

dzie¢mi) lub przez osoby z ni arczajgcym liem i wiedza, jezeli
nie znajduja sie one pod nadzorem lub nie otrzymaly wskazéwek dot. uzytkowania
od osoby ¢ ialnej za ich i

Dzieci muszg znajdowac sie¢ pod nadzorem, aby byta pewnos¢, ze nie bawig
sig urzadzeniem.

4. Uzywanie narzedzia elektrycznego i jego konserwacja

a) W przypadku jakichkolwiek problemdéw przy pracy, przed kazdym czyszc-
zeniem lub konserwacjg, przy kazdym przesunieciu oraz po ukonczeniu pracy,
narzedzie elektryczne nalezy zawsze odtgczy¢ od sieci elektrycznej. Nigdy nie
pracuj z narzedziem elektrycznym, jezeli jest ono w jakikolwiek sposéb uszkod-

ne.
b) Jezeli narzedzie zacznie wydawac nienaturalny dzwiek lub zapach, natych-
miast zakoncz prace.

c) Nie przecigzaj narzedzia elektrycznego. Narzedzie elektryczne bedzie
pracowac lepiej i bezpieczniej, jezeli bedziesz go uzywac jedynie przy obrotach,
ktére sg dla niego zalecane. Uzywaj odpowiedniego narzedzia, przeznaczon-
ego dla danej czynnosci. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej
wykonywacé prace, dla ktérej zostato

skonstruowane.

d) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, ktérego nie da sie bezpiecznie wiaczy¢ i
wytgczy¢ wigcznikiem sterowania. Uzywanie takiego narzedzia jest niebezpiec-
zne. Wadliwe wigczniki muszg by¢ naprawione przez certyfikowany serwis.

e) Przed rozpoczeciem regulacji, wymiany osprzetu lub konserwacji odtgcz
narzedzie od Zrédta energii elektrycznej. Ten krok ograniczy niebezpieczenstwo
przypadkowego uruchomienia.

f) Nieuzywane narzedzie elektryczne wyczys$¢ i schowaj tak, by znajdowato sie
poza zasiggiem dzieci i oséb niepowotanych. Narzedzie elektryczne w rekach
niedoswiadczonych uzytkownikdw moze by¢ niebezpieczne. Narzedzie elektry-
czne przechowuj w suchym i bezpiecznym miejscu.

g) Utrzymuj narzedzie elektryczne w dobrym stanie. Systematycznie kontroluj
wyregulowanie ruchomych czesci oraz ich ruch. Kontroluj, czy nie doszto do
uszkodzen obudowy ochronnej lub innych czesci, ktorych uszkodzenia moga
zagrozi¢ bezpiecznemu dziatania narzedzia elektrycznego. Jezeli narzedzie jest
uszkodzone, spraw, aby przed kolejnym uzyciem zostato w petni naprawione.
Wiele urazéw jest spowodowanych przez ztg konserwacje narzedzie elektryc-
znego.

h) Przyrzady tnace utrzymuj w czystosci oraz dbaj o ich ostro$¢. Odpowiednie
utrzymane i naostrzone narzedzia utatwiajg prace, ograniczaja niebezpieczenstwo
zranienia, a prace z nimi si¢ tatwo kontroluje. Uzycie innego wyposazenia niz
to, ktére zostato podane w instrukcji obstugi, moze spowodowa¢ uszkodzenie
narzedzia i by¢ przyczynag zranienia.

i) Narzedzi elektrycznych, wyposazeni, sprzetu roboczego itp. uzywaj w zgodzie
z niniejsza instrukcjg w sposob, ktéry jest przypisany dla konkretnego narzedzia
elektrycznego, dodatkowo z uwaga na dane warunki pracy oraz rodzaj wykony-
wanej pracy. Uzywanie narzedzia do innych celéw, niz jest przeznaczone, moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

5. Uzywanie narzedzia akumulatorowego

a) Przed wiozeniem akumulatora, upewnij sig, Ze wigcznik znajduje si¢ w pozycji
,0 - wylgczony”

Wiozenie akumulatora do wigczonego narzedzia moze by¢ przyczyng niebez-
piecznych sytuaciji.

b) Do tadowania akumulatoréw stosuj jedynie tadowarki wskazane przez produ-
centa.

Uzycie tadowarki przeznaczonej dla innego typu akumulatora moze spowodowac
jego uszkodzenie oraz pozar.

c) Uzywaj akumulatorow, ktére sg przeznaczone jedynie dla danego narzedzia.
Uzycie innych akumulatoréw moze by¢ przyczyng zranienia lub powstania
pozaru.

d) JeZeli akumulator nie jest uzywany. przechowuj go bez kontaktu z metalowymi
pr i, na przyktad: kluczami, $rubami i innymi drobnymi meta-
lowymi przedmiotami, ktére mogtyby spowodowac kontakt jednego styku akumu-
latora z drugim. Zwarcie akumulatora moze spowodowac zranienie, poparzenia
lub pozar.

e) Obchodz sig ostroznie z akumulatorami. Przy nieostroznym obchodzeniu
sig moze z akumulatora wyciec substancja chemiczna. Unikaj kontaktu z tg
substancja, a jezeli dojdzie do kontaktu z nig, doktadnie wymyj miejsce kontaktu
pod biezaca woda. Jezeli substancja chemiczna dostanie sie do oczu, naty-
chmiast kontaktuj si¢ z lekarzem. Substancja chemiczna z akumulatora moze
spowodowac powazne zranienia.

6. Serwis

a) Nie wymieniaj sam cze$ci narzedzia, nie przeprowadzaj samodzielnych
napraw, ani w zaden inny sposéb nie ingeruj w konstrukcje narzedzia. Naprawy
narzedzia zlecaj wykwalifikowanym osobom.

b) Kazda naprawa lub modyfikacja produktu przeprowadzona bez upowaznienia
przez nasza firme jest niedopuszczalna (moze spowodowac uraz lub szkode
uzytkownikow).

c) Narzedzia elektryczne zawsze oddawaj do naprawy do certyfikowanego punk-
tu serwisowego. Uzywaj tylko oryginalnych lub

polecanych czegsci zamiennych. Zapewnisz w ten sposéb bezpieczeristwo sobie
i twojemu narzedziu.




UZUPELNIAJACA INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem przeczytaj niniejszg
bezpieczenstwa oraz zachowaj j3.

instrukcje

! - Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo wystgpienia
urazu lub uszkodzenia urzgdzenia.

! Niestosowanie sie do instrukcji zawartych w ninie-
jszym podreczniku grozi wystapieniem ryzyka urazu.

! Elektryczny pistolet na gorgce powietrze odpowiada
obowigzujgcym przepisom i normom technicznym.

! Uwaga. Dzialajgcy pistolet na ciepte powietrze
osigga temperature 50-600 °C, nawet jezeli nie ma
widocznych przejawéw tak wysokiej temperatury.

! Uwazaj na strumien cieptego powietrza - moze
powodowac oparzenia.

! Nie dotykaj ujscia pistoletu w trakcie uzycia - mozesz
sie poparzy¢.

! W przypadku nieostroznego obchodzenia sie¢ moze
dojs$c¢ do ryzyka powstania pozaru.

! Nie pracuj zbyt ditugo z pistoletem na jednym mie-
jscu.

! Badz ostrozny, zwlaszcza w poblizu materiatow
fatwopalnych. Nie zapominaj, ze zarzenie moze
przenie$c¢ sie rowniez na materiaty fatwopalne, ktérych
nie wida¢ bezposrednio.

! Nigdy nie uzywaj pistoletu tam, gdzie mogtoby doj$¢
do wybuchu.

! Pistoletu nie uzywaj w wilgotnym $rodowisku.

| Pistoletu nie uzywaj jako suszarki do wioséw.

! Nigdy nie kieruj strumienia gorgcego powietrza
na siebie lub na inne osoby z zamiarem wysuszenia
ubran lub obuwia. Strumienia cieptego powietrza nie
kieruj na kable elektryczne ani gniazda - mogtoby
dojs$¢ do zwarcia pradu elektrycznego.

! Nigdy nie zakrywaj doptywu powietrza - pistolet
magtby sie przegrzaé.

- Po uzyciu pistoletu odiéz go na odpowiednig

podstawke, a przed schowaniem pozostaw do
ostygniecia.

- Pistoletu nie zostawiaj, ani nie przechowuj na
zewnatrz.

- Uzywaj $rodkéw ochronnych przeciwko hatasowi,
pytowi oraz wibracjom!!!
ZACHOWAJ NINIEJSZA
BEZPIECZENSTWAI!!

INSTRUKCJE

OPIS

1 Uchwyt.

2 Wigcznik / wytacznik.

3 Otwory wlotu powietrza.

4 Dysza.

5 Wtyczka i kabel zasilajacy.

6 Przycisk zwiekszenia temperatury (C °).
7 Przycisk obnizania temperatury (C °).
8 Zwieksz przycisk przeptywu powietrza.
9 Przycisk spuszczania powietrza.

10 Wyswietlen.

11 Dysza reflektora.

12 Dysza dla ryb.
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13 Zgarniacz.
14 Dysza do ochrony szkta.
15 Dysza redukcyjna.

PIKTOGRAMY

Piktogramy zamieszczone na opakowaniu produktu:
a) Wartosci zasilania
b) Pobér mocy
c) Temperatura

=0 2
= =) K
a b (]

UZYCIE | EKSPLOATACJA

Narzedzie ASIST jest przeznaczone jedynie do uzycia
domowego lub hobbystycznego.

Producent i dostawca nie zalecajg uzywania tego
narzedzia w warunkach ekstremalnych oraz przy wys-
okim obcigzeniu.

Jakiekolwiek inne zastosowania urzadzenia muszag
by¢ przedmiotem porozumienia pomiedzy producen-
tem a odbiorca.

! Uwaga na niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.
W trakcie pracy z plastikami, powtokami farby (szc-
zegolnie starszymi), lakierami i podobnymi materiatami,
mogg powstawac substancje palne i gazy trujgce.

- ldealna temperatura robocza musi zosta¢ zbadana
metodg testu. Z tego powodu polecamy zaczg¢ od
nizszej temperatury. Odpowiednia temperatura rob-
ocza i odlegto$¢ miedzy dyszg i materiatem, z ktérym
sie pracuje, zmienia sie w zaleznosci od jego typu. Za-
wsze powinno ty by¢é minimum 50mm.

Pistolet na gorgce powietrze jest przeznaczony do
nastepujacych zadan:

- usuwanie farb i ich resztek z drewna, metalu i
tworzyw sztucznych;

- usuwanie naklejek samoprzylepnych;

- mocowanie tabliczek z PCV;

- formowanie materiatow, ktére miekng przy niskich
temperaturach, wigcznie z akrylowymi tworzywami sz-
tucznymi i szktem akrylowym;

- wykonywanie tgczen na gorgco materiatow syntety-
cznych, wigcznie z materiatami i foliami z warstwag
PCV;

- praca z rurkami zaciskanymi przy uzyciu ciepta;

- nagrzewanie uzupetnien instalacji rurowych i wygi-
nanie rurek;

- naprawy nart, desek surfingowych i podobnych
sprzetoéw sportowych.

START | UZYTKOWANIE

Uwaga! Przed podtgczeniem wtyczki, upewnij sie, ze
wigcznik jest (Rys. A poz. 2) w pozycji “0” (wytgczone).
Podigczenie wtyczki w sytuacji kiedy wigcznik jest
w pozycji “1” lub “2” (wigczone) jest niebezpieczne
ze wzgledu na ryzyko nagtego uwolnienia gorgcego



powietrza.

Wiacznik (Rys. A poz. 2):

0=pozycja wytagczone

1=wigczone przy statej minimalnej temperaturze 50°C.
2=wtgczone przy regulowanej temperaturze na skali
50°C do 600°C.

START

1. Wiacz urzadzenie.

2. Przesun wigcznik (Rys. A poz. 2) do pozycji “1” lub
“2”. Urzadzenie uruchomi si¢ w obu pozycjach i uwolni
gorgce powietrze.

3. Przesun wigcznik (Rys. A poz. 2) do pozycji “0”
Uwagal! Po diugich okresach uzywania wysokich tem-
peratur pozostaw urzadzenie w celu wychtodzenia z
wigcznikiem w pozycji ,1%.

TRYBY DZIALANIA

Tryb ,Ciepte Powietrze”

Przesun wigcznik (Rys. A poz. 2) do pozycji “1”.

W tym trybie mozna regulowac tylko predko$¢ strum-
ienia powietrza. Temperatura pozostaje stata na pozi-
omie 50°C.

Tryb nie umozliwia regulacji temperatury powietrza.
Jest przeznaczony do obnizania temperatury bardzo
gorgcych przedmiotéw lub suszenia pomalowanych
powierzchni.

Tryb ,Gorgce Powietrze”

Przesun wigcznik (Rys. A poz. 2) do pozycji “2”.

W tym trybie mozna regulowa¢ predko$¢ strumienia
powietrza oraz temperature.

Regulacja predkosci strumienia powietrza

Predko$¢ powietrza mozna regulowa¢ poprzez przy-
ciski (Rys. Apoz. 8i9) przedstawione na wyswietlaczu
(Rys. Apoz. 10).

-Minimalna predkos$¢ powietrza (okoto 250 I/min.)
-Maksymalna predko$¢ powietrza (okoto 500 I/min.)
By zwigkszy¢ predkos¢, nacisnij przycisk Rys. A poz.
8. By zmniejszy¢ predkos¢, naci$nij przycisk Rys. A
poz. 9. Uwaga! Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne
(Rys. A poz. 3) nie sg zakryte.

Regulacja temperatury
Temperature mozna
,Goracego Powietrza”.
Po zmianie temperatury powietrza urzadzenie potrze-
buje krotkiej chwili, by osiagna¢ zadany poziom.

By podnie$¢ temperature, naci$nij przycisk Rys. A poz.
6.

By obnizy¢ temperature, nacisnij przycisk Rys. A poz.
7.

Uwaga! Regulacja temperatury mozliwa co 10°C.

regulowa¢ tylko w trybie

UZYTKOWANIE

Pistolet na gorgce powietrze powinien by¢ utrzymy-
wany w odpowiednim nachyleniu (okoto 45°) do powi-
erzchni oddziatywania, w celu uniknigcia ponownego
zassania powietrza. Zassanie gorgcego powietrza
mogtoby uszkodzi¢ urzadzenie.

Odlegto$¢ miedzy Iufg pistoletu a powierzchnig
oddziatywania nie powinna by¢ mniejsza niz 5 cm.

22

Przed wylgczeniem pozostaw urzadzenie co najm-
niej 10 sekund z wtgcznikiem (Rys. A poz. 2) w pozy-
cji ,1“ oraz z maksymalng predkoscig powietrza, by
wychtodzi¢ wnetrze pistoletu.

W celu wychtodzenia lub uwolnienia rak pot6z pistolet
réwnolegle do ptaskiej powierzchni (Patrz Rys. A .
Uwaga! Zawsze wytgczaj urzadzenie.

DYSZE

Dysze sg wykorzystywane do zmiany kierunku
gorgcego powietrza poprzez natozenie na lufe
urzadzenia; przed montazem lub wymiang upewnij
sie, ze dysza ma temperature pokojowa.

Reflektor: do metalowych uszczelek rurowych.

Ogon ryby: do usuwania farby z wigkszych powier-
zchni jak np. drzwi, schody, listwy podtogowe, tapety.
Reduktor:  koncentracja przeptywu ciepta do
okreslonego obszaru.

Ochrona szkta: nadaje sie do podgrzewania o$cieznic
i ram okiennych przy jednoczesnej ochronie szkia
przed oddziatywaniem ciepta. Plyta deflektora nie
moze by¢ uzywana jako skrobak.

OSTRZEZENIE: Chron rece przed cieptem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

! Przed czyszczeniem i konserwacjg zawsze wyjmij
kabel zasilajgcy narzedzia z kontaktu.

Narzedzie nie wymaga Zzadnej szczegodlnej konser-
wacji.

Regularnie czys¢ otwory wentylacyjne.

Nigdy nie czys¢ zadnej cze$ci narzedzia twardym, os-
trym lub szorstkim przedmiotem.

Przechowywanie w spoczynku w dtuzszym okresie
czasu

Narzedzia nie nalezy przechowywa¢ w miejscu, w
ktérym wystepuje wysoka temperatura.

O ile jest to mozliwe, przechowuj narzedzie w miejscu
o statej temperaturze i ze statg wilgotnoscia.

DANE TECHNICZNE:

Napiecie wejsciowe 230V
Czestotliwos$¢ wejsciowa 50 Hz
Pobér mocy 2000 W
Liczba stopni ciepta 2

Maksymalna temperatura powietrza
1. 50°C, II. 50-600°C
Przeptyw powietrza:
1. 250-500 | / min, II. 250 - 500 | / min
0,7 kg
/.

Masa
Klasa zabezpieczenia

Ostrzezenie: Warto$¢ wibracji w trakcie aktualnego
uzycia elekirycznego narzedzia recznego moze
rézni¢ sie od deklarowanej wartosci w zaleznosci
od sposobu, w jaki narzedzie jest uzyte oraz w
zaleznosci od nastepujgcych okolicznosci: sposoéb
uzycia narzedzia elektrycznego i rodzaj cietego lub
przewiercanego materiatu, stan narzedzia i sposéb



jego konserwaciji, poprawnos$¢ wyboru wykorzys-
tanych przyrzadéw oraz zabezpieczenie ich ostro$ci
i dobrego stanu, wytrzymato$¢ uchwytu rekojesci,
uzycie urzadzen antywibracyjnych, zgodnos$¢ uzycia
narzedzia elektrycznego z celem, dla ktérego byto pro-
jektowane, przebieg pracy zgodny ze wskazéwkami
producenta. Jesli narzgdzie bedzie uzywane niepo-
prawnie, moze wystgpi¢ syndrom trzesienia reki-
ramienia. Ostrzezenie: aby osiagng¢ doktadniejsze
wyniki nalezy wzig¢ pod uwage stopien oddziatywania
wibracji w konkretnych warunkach we wszystkich try-
bach pracy, a wigc czas, w ktérym reczne narzedzie
jest wylagczone poza okresem pracy oraz czas, w
ktérym dziata bez obcigzenia, wigc nie wykonuje
pracy. Moze to wyraznie obnizy¢ poziom ekspozycji w
trakcie catego cyklu pracy. Minimalizuj ryzyko wptywu
drgan - uzywaj ostrych dtut, wiertet i nozy. Konserwuj
narzedzie zgodnie z niniejszg instrukcjg i zapewnij
doktadne smarowanie.

Przy regularnym uzytkowaniu narzedzia, zainwestuj
w wyposazenie antywibracyjne. Nie uzywaj narzedzia
przy temperaturach nizszych niz 10 °C.

Swojg prace zaplanuj tak, by zadania z wykorzys-
taniem elektrycznego narzedzia produkujgcego duze
wstrzgsy byta roztozona na kilka dni.

Zastrzegamy prawo do zmian.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO
PRZETWARZANIE ODPADOW

& B

Narzedzia elektryczne, osprzet i opakowania powinny
zosta¢ przekazane do odzysku odpadoéw, ktére nie
zagrazajg $rodowisku naturalnemu.

Nie wyrzucaj narzedzi elektrycznych do domowych
odpadow!

Zgodnie z dyrektywa europejska WEEE (2012/19/
EU) o starych urzadzeniach elektrycznych i elektron-
icznych i jej realizacji w krajowych prawodawstwach,
nieuzyteczne elektronarzgdzie musi zosta¢ odd-
ane do miejsca zakupu podobnego narzedzia lub w
dostepnych miejscach zbierajgcych i likwidujgcych
elektronarzedzia. W ten spos6b dostarczone
narzedzia elektryczne, zostang zgromadzone, roze-
brane i przekazane do odzysku odpadéw, ktéry nie
zagraza $rodowisku naturalnemu.

GWARANCJA
W dotgczonym materiale znajdziesz specyfikacje
warunkéw gwarancyjnych.

Data produkcji

Data produkgji jest wigczana do numeru seryjnego na
etykiecie produktu.

Numer seryjny ma format ORD-YY-MM-SERI, gdzie
ORD to numer zamdwienia, YY to rok produkcji, MM
to miesigc produkgcji, SERI to numer seryjny produktu
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AE6H200LC-BMC - HeiRe Luft Pistole

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

MIT LCD - Display 2000W

Lesen Sie diese Sicher durch,

sie im

is und sie.

HINWEIS: Beachten Sie beim Umgang mit elektrischen Maschinen und Elektrowerkzeugen die folgenden Sicherheitshinweise zum Schutz vor Stromschlagen,
Personenschaden und Brandgefahr. Der Begriff “Elektrowerkzeug” wird in allen folgenden Anweisungen verwendet und bezeichnet sowohl Elektrowerkzeuge (mit

Netzkabel) als auch batteriebetriebene Werkzeuge (ohne Netzkabel).
Bewahren Sie alle Verwarnungen und Hinweise fiir kiinftigen Gebrauch

1. Arbeitsumfeld

a) Halten Sie den Arbeitsbereich im sauberen Zustand aufrecht und achten
Sie auf ausreichende Beleuchtung. Unordnung und dunkle Ecken auf dem Ar-
beitsplatz sind haufige Ur 1. Rdumen Sie das Werkzeug auf, das Sie
gerade nicht nutzen.

b) Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge in einer Umgebung, in der Brand-
oder Explosionsgefahr besteht, d.h. dort, wo sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Staub befinden. Das Elektrowerkzeug erzeugt einen Funkelneffekt
am Kommutator, der zur Staub- oder Dampfentziindung fiihren kann.

c) Bei der Verwendung von elektrischen Werkzeugen verhindern Sie, dass
Unbefugte, insbesondere Kinder, auf den Arbeitsbereich zugreifen kénnen!
Wenn Sie gestort sind, kénnen Sie die Kontrolle tiber die durchgefiihrte Tét
keit verlieren. Lassen Sie auf keinen Fall das Elektrowerkzeug ohne Aufsicht.
Verhindern Sie den Tieren den Zugang zu Elektroanlagen.

2. Elektrische Sicherheit

a) Die Gabel des Netzkabels am Elektrowerkzeug muss der Steckdose ent-
sprechen. Andern Sie niemals die Gabel zum Werkzeug, das auf der Gabel
des Netzkabels einen Erdungsstift hat, verwenden Sie keine Gabelungen oder
sonstige Adapter. Unbeschadigte Gabeln und entsprechende Steckdosen re-
duzieren die Gefahr des Stromschlags. Beschadigte oder verschlaufene Ver-
sorgungskabel erhohen die Unfallgefahr des Stromschlags. Ein beschadigtes
Netzkabel ist gegen ein neues zu ersetzen, das im autorisierten Service oder
beim Importeuer erhaltlich ist.

b) Vermeiden Sie den Korperkontakt mit den geerdeten Gegenstanden, wie z.
B. Rohrleitungen, Kérper der Zentralheizung, Herde und Kiihischranke. Strom-
schlag-Gefahr ist gréRer, wenn Sie auf dem Boden stehen.

c) Setzen Sie die Elektrowerkzeuge nicht dem Regen, der Feuchtigkeit oder
Nasse aus. Beriihren Sie die Elektrowerkzeuge niemals mit nassen Handen.
Waschen Sie das Elektrowerkzeug niemals unter flieRendem Wasser und
tauchen Sie es nicht ins Wasser.

d) Verwenden Sie das Netzkabel zu keinem anderen, als dem vorgesehenen
Zweck. Tragen und ziehen Sie das Elektrowerkzeug nie mit dem Netzkabel.
Ziehen Sie die Gabel aus der Steckdose nicht mit dem Kabelzug aus. Vermei-
den Sie mechanische Beschadigung der elektrischen Kabel durch scharfe oder
heile Gegensténde.

e) Das elektrische Werkzeug wurde ausschlielich fir Wechselstrom herges-
tellt. Uberpriifen Sie immer, ob die elektrische Spannung mit den Angaben auf
dem Typenschild des Werkzeugs tbereinstimmt.

f) Arbeiten Sie niemals mit Werkzeug mit beschadigtem Kabel oder bescha-
digter Gabel, mit Werkzeug, dass auf den Boden gefallen ist und ist wie auch
immer beschadigt.

g) Uberzeugen Sie sich, dass die technischen Parameter des Verlédngerung-
skabels den Angaben auf den Werkzeug-Typenschild entsprechen. Wenn Sie
das Werkzeug drauen verwenden, benutzen Sie das Kabel fiir Verwendung im
Freien. Das Kabel auf den Verlangerungsspulen muss aufgerollt werden, sonst
kommt es zu seiner Uberhitzung.

h) Wenn das Elektrowerkzeug in feuchten R&umen oder im Freien verwendet
wird, darf es nur verwendet werden, wenn es an Stromkreis mit Fehlerstorm-
schutzschalter <30 mA. Angeschlossen ist. Verwendung des Stromkreises mit
einem Schutzschalter /RCD/ reduziert das Risiko des Stromschlags.

i) Handelekiro werk zeug halten Sie ausschlieRlich auf isolierter Flache fiir
Anfassen, weil es beim Betrieb zum Kontakt des Schneide- oder Bohrzubehors
mit einem verdeckten Leiter oder mit dem Netzkabel des Werkzeugs kommen
kann.

3. Sicherheit der Personen

a) Bei Verwendung des Elektrowerkzeugs seien Sie vorsichtig und widmen Sie
der ausgeiibten Tatigkeit maximale Aufmerksamkeit. Konzentrieren Sie sich auf
die Arbeit. Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten sind. Schon ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren. Wéhrend der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug
essen Sie nicht, trinken Sie nicht und rauchen Sie nicht.

b) Verwenden Sie die Schutzmittel. Tragen Sie immer den Augenschutz.
Verwenden Sie eine Schutzausriistung, die lhrer Arbeit entspricht. Die Schut-
zausriistung wie Atemschutzmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Kopfschutz
oder Gehérschutz, die in Ubereinstimmung mit den Arbeitsbedingungen ver-
wendet werden, verringern das Risiko von Personen-Verletzungen.

c) Vermeiden Sie unbeabsichtigte Einschaltung des Werkzeugs. Ubertragen
Sie nicht Werkzeug, das an Stromnetz angeschlossen ist, mit dem Finger
an dem Schalter oder an dem Ausléser. Vor dem Anschluss an Stromnetz
vergewissern Sie sich, dass der Schalter oder der Ausléser in der Position
LAUS" sind. Ubertragung des Werkzeugs mit dem Finger an dem Schalter
oder Einschiebung der Gabel vom Werkzeug in die Steckdose mit dem einge-
schalteten Schalter kann schwere Unfélle verursachen.

d) Vor Einschaltung des Werkzeugs entfernen Sie alle Einstellschliissel und
Werkzeuge. Der Einstellschliissel oder das Werkzeug, das zum Drehteil des
Elektrowerkzeugs befestigt ist, kann Personenverletzung verursachen.

e) Halten Sie immer eine stabile Kérperhaltung und Gleichgewicht. Arbeiten
nur dort, wohin Sie sicher reichen kénnen. Uberschétzen Sie niemals Ihre ei-
gene Kraft. Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie Arbeitskleidung. Tragen Sie
keine lose Kleidung und keinen Schmuck. Achten Sie darauf, dass |hr Haar, lhre
Kleidung, Handschuhe oder Kérperteile nicht zu nahe der Dreh- oder Heizteile
des Elektrowerkzeugs sind.
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g) SchlieBen Sie den Staubsauger an. Wenn es das Werkzeug ermdéglicht,
schlieBen Sie eine Einrichtung fiir Auffangen oder Absaugung des Staubs an
und stellen Sie sicher, dass sie richtig angeschlossen und verwendet wird.
Der Einsatz dieser Einrichtung kann die Gefahr beschranken, die durch Staub
entsteht.
h) Befestigen Sie das Werkstiick. Verwenden Sie die Tischlerklammer oder
einen Schraubstock fiir Befestigung des Teils, den Sie bearbeiten.
i) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie unter Einfluss von Al-
kohol, Drogen, Medikamenten oder anderen Rausch- oder Suchtmittel sind.
j) Diese Einrichtung ist nicht fiir Verwendung von Personen und Kindern mit
verminderten physischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit ungentigenden
Erfahrungen und Kenntnissen vorgesehen, wenn diese nicht unter Aufsicht
sind oder wenn sie bzgl. Verwendung der Anlage von einer fiir deren Sicherheit
1 Person nicht ur 1 wurden. Kinder miissen sich unter Auf-

sicht befinden, um sicherzustellen, dass sie mit der Einrichtung nicht spielen.
4. Verwendung des Elektrowerkzeugs und dessen Wartung
a) Das Elektrowerkzeug ist bei jedem Problem wahrend der Arbeit, vor jeder
Reinigung oder Wartung, bei jeder Verlegung und nach Beendigung der Arbeit
vom Stromnetz abzuschalten! Arbeiten Sie niemals mit beschadigtem Elektrow-
erkzeug.
b) Wenn das Werkzeug ungewohnliche Gerausche oder Geruch gibt, beenden
Sie sofort die Arbeit.
c) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Das elektrische Werkzeug wird
besser und sicherer arbeiten, wenn Sie es mit der vorgegebenen Drehzahl be-
treiben werden. Verwenden Sie das richtige Werkzeug, das fir die jeweilige
Tétigkeit vorgesehen ist. Das richtige Werkzeug wird die Arbeit besser und si-
cherer austiben, fur die es konstruiert wurde.
d) Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, das mit dem Betatigungsschalter
nicht sicher ein- und auszuschalten ist. Die Verwendung so eines Werkzeugs
ist geféhrlich. Fehlerhafte Schalter miissen vom zertifizierten Service repariert
werden.
e) Schalten Sie das Werkzeug vom Stromnetz ab, ehe Sie mit seiner Ein-
richtung mit Austausch des Zubehérs oder mit Wartung beginnen. Diese
MaRnahme verhindert seinen zufélligen Start.
f) Entsorgen Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge und bewahren Sie sie
auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf. Elektrow-
erkzeuge in den Handen unerfahrener Benutzer kénnen gefahrlich sein. Lagern
Sie Elektrowerkzeuge an einem trockenen und sicheren Ort.
g) Halten Sie das Elektrowerkzeug im guten Zustand. Uberpriifen Sie
regelméaRig die beweglichen Teile und ihre Beweglichkeit. Uberpriifen Sie, ob
die Schutzabdeckungen oder andere Teile nicht beschadigt sind, die den si-
cheren Betrieb des Elektrowerkzeugs geféhrden kénnten. Wenn das Werkzeug
beschadigt ist, muss es vor seinem nachsten Einsatz ordnungsgeman repariert
werden. Viele Unfélle sind durch schlecht gewartetes Elektrowerkzeug verur-
sacht.
h) Halten Sie die Schneidewerkzeuge scharf und sauber. Richtig gewartete
und angescharfte Werkzeuge erleichtern die Arbeit, reduzieren die Verlet-
zungsgefahr und die Arbeit damit kann man besser kontrollieren. Verwend-
ung eines anderen Zubehdrs als in der Bedienungsanleitung angezeigt, kann
Werkzeugbeschédigung verursachen und eine Verletzungsursache sein.
i) Elektrowerkzeuge, Zubehor, Arbeitswerkzeuge usw. verwenden Sie gemal
diesen Anweisungen und in der fiir das jeweilige Elektrowerkzeug vorgeschrie-
benen Weise, unter Beriicksichtigung der gegebenen Arbeitsbedingungen und
der Art der auszufiihrenden Arbeiten. Die Verwendung des Werkzeugs zu an-
deren als den vorgesehen Zwecken kann gefahrliche Situationen hervorrufen.

. Ver

a) Bevor Sie den Akku einlegen, uberzeugen Sie sich, dass der Schalter in
der Position ,0-ausgeschaltet” befindet. Das Einlegen des Akkumulators in ein
eingeschaltetes Werkzeug kann gefahrliche Situationen verursachen.
b) Zum Aufladen der Akkumulatoren verwenden Sie nur die vom Hersteller vor-
geschriebenen Ladegerate. Verwendung des Ladegerats fiir einen anderen Ak-
kumulator-Typ kann seine Beschadigung sowie Brandentstehung verursachen.
c) Verwenden Sie immer nur die fiir das jeweilige Werkzeug vorgesehenen
Akkumulatoren. Verwendung von anderen Akkumulatoren kann Verletzungen
oder Brandentstehung verursachen.
d) Wenn die Batterie nicht verwendet wird, lagern Sie sie getrennt von Met-
allgegenstanden wie Klemmen, Schraubenschliisseln, Schrauben und anderen
kleinen Metallgegenstanden, die dazu fiihren kdnnen, dass ein Batteriekontakt
mit einem anderen verbunden wird. KurzschlieBung des Akkumulators kann zu
Verletzungen, Verbrennungen oder Feuer fiihren.
e) Behandeln Sie die Akkumulatoren schonend. Bei ungleichméaBiger Hand-
habung kann eine Chemikalie aus der Batterie austreten. Vermeiden Sie Kon-
takt mit dieser Substanz und wenn es trotzdem zum Kontakt kommt, waschen
Sie die betroffene Stelle mit flieRendem Wasser. Wenn die Chemikalie in die
Augen gelangt, sofort einen Arzt aufsuchen. Die Chemikalie aus der Batterie
kann zu schweren Verletzungen fiihren.
6. Service
a) Tauschen Sie keine Werkzeugteile aus, reparieren Sie das Werkzeug nicht
selbst und greifen Sie in die Werkzeugkonstruktion nicht ein. Uberlassen Sie die
Reparatur des Werkzeugs qualifiziertem Personal.
b) Jede Reparatur oder Anderung des Produkts ohne Berechtigung von un-
serer Gesellschaft ist unzulassig (Unfall- oder Schadensgefahr).
c) Lassen Sie das Werkzeug immer in einem zertifizierten Service reparieren.
Verwenden Sie nur Originalteile oder empfohlene Ersatzteile. Nur so kénnen
Sie Ihre Sicherheit und Sicherheit Ihres Werkzeugs sicherstellen.




ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Anwendung bitte diese Sicherheit-
shinweise gut durch und bewahren Sie sie sorgfaltig
auf.

! - Dieses Symbol kennzeichnet eine Verletzungsge-
fahr oder Beschadigung des Gerates™.

! Bei Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch kann es zu Verletzungen kommen.

! Das elektrische HeiRluftgeblase (Heilluftpistole) ent-
spricht den geltenden technischen Vorschriften und
Normen.

! Achtung. Beim Betreiben dieser Heilluftpistole erre-
icht die Temperatur 50-600 °C, ohne dass sich eine so
hohe Temperatur sichtbar zeigen wirde.

I Geben Sie acht auf den heiRen Luftstrom, es kann zu
Verbrennungen kommen.

! Berlihren Sie nicht die Miindung der Pistole wahrend
des Betriebes, Sie konnten sich daran verbrennen.

! Bei unvorsichtiger Handhabung besteht Brandgefahr.
! Arbeiten Sie nicht zu lange mit der Pistole an einer
gleichen Stelle.

! Arbeiten Sie besonders vorsichtig in der Nahe brenn-
barer Materialien. Bedenken Sie, dass sich die Hitze
auch auf brennbare Materialien tbertragen kann, die
nicht direkt sichtbar sind.

! Niemals die Pistole dort verwenden, wo es zu Explo-
sionen kommen kann.

! Arbeiten Sie niemals mit der Pistole in feuchter
Umgebung.

! Benutzen Sie niemals die Pistole als Haartrockner.

! Richten Sie den Heillluftstrom niemals auf sich selbst
oder auf andere Personen mit der Absicht, Kleidung
oder Schuhe trocknen zu wollen. Richten Sie den
HeiBluftstrom nicht auf elektrische Kabel oder Steck-
dosen, da dies zu einem elektrischen Kurzschluss
fuhren kénnte-.

I Decken Sie niemals die Luftzufuhr ab, die Pistole
kénnte sich uberhitzen.

- Legen Sie die Pistole nach Gebrauch auf einen
geeigneten Untersatz und lassen Sie sie vor der Auf-
bewahrung abkuhlen.

- Lassen Sie die Pistole niemals drauf’en und be-
wahren sie die Pistole auch nicht dort auf.

Verwenden Sie Schutzmittel gegen Larm, Staub und
Vibrationen !!!

BEWAHREN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE
AUF!!!

BESCHREIBUNG

1 Griff.

2 Ein / Aus-Schalter.

3 Lufteinlassdffnungen.

4 Duse.

5 Netzstecker und Kabel.

6 Temperaturtaste erhéhen (C °).
7 Temperaturabsenkknopf (C °).
8 Luftstromtaste erhéhen.

9 Luftstrom-Abwartstaste.

10 Ansichten.

11 Reflektordise.

12 Fisch-Nase-Duse

25

13 Schaber.
14 Dlse zum Schutz des Glases.
15 Reduzierdise.

PIKTOGRAMME

Piktogramme auf der Produktverpackung

a) Versorgungswerte
b) Kraftbedarf
c) Temperaturgrade

=0 2
= =) K
a b (]

ANWENDUNG UND BETRIEB

ASIST-Tools sind nur fir den Heim- oder Hobby-
gebrauch vorgesehen-.

Hersteller wie auch Importeur empfehlen, dieses Wer-
kzeug nicht unter extremen Bedingungen und bei ho-
hen Belastungen zu verwenden.

Alle weiteren zusatzlichen Anforderungen missen Ge-
genstand einer Vereinbarung zwischen Hersteller und
Kaufer sein-.

! Vorsicht vor Explosions- oder Brandgefahr. Bei der
Arbeit mit Kunststoffen, Anstrichen (hauptséachlich al-
tere Anstriche), Lacken und @hnlichen Materialien kén-
nen brennbare und giftige Gase entstehen.

- Die ideale Arbeitstemperatur muss mit der Prif-
methode ermittelt werden. Daher empfehlen wir, mit
einer niedrigeren Temperatur zu beginnen. Die geeig-
nete Arbeitstemperatur sowie der Abstand zwischen
der Duse und dem Werkstiick variiert in Abhangigkeit
von seinem Typ. Immer sollte es mindestens 50 mm
betragen.

Diese Heilluftpistole ist fir nachfolgende Aufgaben
vorgesehen:

- Entfernen von Farben und Farbriickstdnden aus
Holz, Metall und Kunststoffen;

- Entfernen von selbstklebenden Etiketten;

- Anbringen von Etiketten aus PVC;

- Formen von Materialien, die bei Niedrigtempera-
turen erweichen, einschlieBlich Acrylkunststoffe und
Plexiglas™;

- Warmeleitverbindungen aus synthetischen Mate-
rialien, einschlieRlich Materialien und Folien mit einer
PVC-Schicht;

- Arbeiten mit Warmschrumpfschlauchen;

- Anheizen von Zubehdr fir Rohrinstallationen und
Biegen von Rohren;

- Reparatur von Ski, Surfbrettern und &hnlichen
Sportgeraten-.

STARTEN UND GEBRAUCH

Vorsicht! Sichern Sie, dass der Schalter (Fig. A Pos.2)
in der Position ,0“ (aus) ist, bevor Sie den Stromver-
sorgungsstecker anschlieBen. Es ist geféhrlich, den
Stromversorungsstecker anzuschlieBen, wenn der



Schalter in der Position ,1* oder ,2* (an) ist, weil die
hohe Temperatur sofort ausgelassen werden wirde.
Schalter (Fig. A Pos.2):

0=Aus-Position

1=An-Position bei einer konstanten Mindesttempera-
tur von 50°C.

2=an bei einer einstellbaren Temperatur zwischen
50°C und 600°C.

EINSCHALTUNG

1) Setzen Sie die Pistole ein.

2)Bewegen Sie den Schalter (Fig. A Pos.2) in die Posi-
tion ,1“ oder ,2“. In beiden Positionen wird die Pistole
eingeschaltet und heiRRe Luft auslassen.

3) Bewegen Sie den Schalter (Fig. A Pos.2) in die Po-
sition ,0“, um die Pistole auszuschalten.

Vorsicht! Lassen Sie die Pistole nach langeren Ge-
brauchszeiten bei hohen Tempe-raturen mit dem
Schalter in Position ,1* laufen, damit sie schneller ab-
kuhlt, bevor sie weggelegt wird.

BETRIEBSARTEN Warmer Luft-Modus

Bewegen Sie den Schalter (Fig. A Pos.2) in die Posi-
tion 1%

In diesem Modus kann nur der Luftstrom kontrolliert
werden. Die Arbeitstemperatur bleibt bei 50°C kon-
stant.

In diesem Modus kann die Temperatur nicht kontrolliert
werden. Der ,warme Luft* Modus ist dazu konstruiert,
die Temperatur von sehr heiRen Objekten zu senken
oder Farbschichten zu trocknen.

Warme Luft-Modus

Bewegen Sie den Schalter (Fig. A Pos.2) in die Posi-
tion ,2“.

In diesem Modus koénnen der Luftstrom und die
Arbeitstempe-ratur kontrolliert werden.

Den Luftstrom kontrollieren

Die Geschwindigkeit des Luftstroms kann geandert
werden, indem die auf dem Display(Fig. A Pos.8 und 9)
angezeigten Tasten gedriickt werden(Fig. A Pos.10).
-Minimale Luftgeschwindigkeit (um 250 I/min)
-Maximale Luftgeschwindigkeit (um 500 I/min)
Driicken Sie die Taste Fig. A Pos.8, um die Geschwin-
digkeit zu erhdéhen. Driicken Sie die Taste Fig. APos.9,
um die Geschwindigkeit zu reduzieren. Vorsicht! Sich-
ern Sie, dass die Liftungséffnungen (Fig. A Pos.3) nie-
mals gesperrt sind.

Temperaturkontrolle

Die Arbeitstemperatur kann im ,heie Luft* Modus
kontrolliert werden.

Wenn die Temperaturhéhe geéndert ist, braucht die
HeiBluftpistole eine kurze Zeit, um den Luftstrom
aufzuheizen oder abzukihlen, bevor das erforderte
Niveau erreicht wird.

Driicken Sie die Taste Fig. A Pos.6, um die Temperatur
zu erhdhen.

Driicken Sie die Taste Fig. A Pos.7, um die Temperatur
zu verringern.

Vorsicht! Die Temperatur kann in Intervallen von 10°C
kontrolliert werden.
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HILFREICHE TIPPS

Die HeiRluftpistole sollte in einem Winkel von (um 45°)
zur Arbeitsoberflache gehalten werden, um die Wied-
eraufnahme von ausgelassener heiler Luft zu vermei-
den. Der Einlass von heiRer Luft kdnnte die Pistole
beschadigen.

Der Abstand zwischen der Strahldise und dem behan-
delten Objekt sollte niemals weniger als 5 cm betra-
gen.

Bevor Sie die Heifluftpistole ausschalten, lassen Sie
sie mindestens 10 Sekunden mit dem Schalter (Fig. A
Pos.2) auf Position ,1“ laufen, und mit dem Luftstrom
auf maximaler Geschwindigkeit, um die internen Kom-
ponenten abzukiihlen.

Diese VorsichtsmaRnahme verlangert die Lebensdau-
er der HeiRluftpistole.

Platzieren Sie die Pistole in eine vertikale Position auf
eine flache Oberflache, damit die HeiBluftpistole ab-
gekiihlt wird und Sie freie Hande haben (Detail Fig. A.
Vorsicht! Schalten Sie die Pistole immer aus.

DUSEN

Die Disen werden benutzt, um den heilRen Luftstrom
zu modifizieren und werden an die Diisen der HeiBluft-
pistole aufgesetzt. Stellen Sie sicher, dass die Dise
Raumtemperatur hat, bevor sie montiert oder ausge-
tauscht wird.

Riickstrahler: zur Abdichtung von Metallrohren.
Fischschwanz: um Farbe von groRen Oberflachen
wie Tlren, Treppen, Fulbodenleisten und Tapeten zu
entfernen. Abschwéacher: um den Hitzestrom auf eine
spezifisches Gebiet zu konzentrieren.

Glasschutz: geeignet fiir Heiztiren und Fensterrah-
men, wobei gleichzeitig das Glas vor dem Hitzestrom
geschitzt und ein Thermalschock verhindert wird..
Das Abschirmblech darf nicht als ein Spachtel benutzt
werden.

WARNUNG: Schiitzen Sie lhre Hande vor Hitze.

REINIGUNG UND WARTUNG

! Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung immer
das Netzkabel aus der Steckdose.

Das Werkzeug benétigt keine spezielle Wartung.
Reinigen Sie regelmafig die Liftungsoffnungen.
Reinigen Sie niemals Teile des Werkzeugs mit harten,
scharfen oder rauen Gegenstanden.

Aufbewahrung bei langerer Nichtbenutzung
Bewahren Sie das Werkzeug nicht an einem Ort auf,
an dem hohe Temperaturen herrschen. Wenn méglich,
das Werkzeug an einem Ort mit konstanter Tempera-
tur und Luftfeuchtigkeit lagern.

TECHNISCHE DATEN

Eingangsspannung 230V
Eingangsfrequenz 50 Hz
Kraftbedarf 2000 W
Anzahl der Temperaturgrade 2
Max. Lufttemperatur  I. 50°C, II. 50-600°C
Luftstrom:



1. 250-500L/min, II. 250- 500L/min

Gewicht 0,7 kg
Schutz Klasse B /1.
Warnung:  Der  Vibrationswert ~wéahrend des

tatsachlichen Einsatzes des Elektrohandwerkzeugs
kann von dem angegebenen Wert abhangig von der
Verwendung des Werkzeugs und abhangig von den
folgenden Umsténden abweichen:

Werkzeuge und Art des geschnittenen oder gebohrten
Materials, Zustand des Werkzeugs und der Art und
Weise, wie es gewartet wird, die Richtigkeit der
Wahl des verwendeten Zubehdrs und seine Scharfe
und guter Zustand, die Griffstarke, die Verwendung
von Schwingungsdampfern, die Eignung des
Elektrowerkzeugs fir den jeweiligen Zweck, fir den
es entworfen wurde und Einhaltung der Arbeitsablaufe
wie vom Hersteller vorgegeben.

Wenn dieses Werkzeug unrichtig verwendet wird,
kann es Syndrom des Hand-Armzitterns verursachen.

Warnung: Zur Klarstellung ist es erforderlich,
die Vibrationsstarke unter bestimmten
Betriebsbedingungen in allen Betriebsmodi zu
beriicksichtigen, z. B. wenn die Handwerkzeuge
ausgeschaltet sind, mit Ausnahme der Betriebszeit
und wenn das Werk zeugleerlauftund arbeitet nicht.
Das kann die Exposition wahrend des gesamten
Arbeitszyklus deutlich reduzieren.

Minimieren Sie das Risiko der Vibrationsfolgen,
verwenden Sie scharfe Meif3el, Bohrer und Messer.
Werkzeug warten Sie in  Ubereinstimmung ~ mit
diesen Anweisungen und sorgen Sie flr ausreichende
Schmierung.

Bei regelmaBiger Verwendung des Werkzeugs
investieren Sie in das Antivibrationszubehor.
Verwenden Sie das Werkzeug niemals bei
Temperaturen unter 10 °C. Bei Planung verteilen
Sie die Arbeit mit dem die hohen Vibrationen
produzierenden Elektrowerkzeug in mehrere Tage.

Anderungen vorbehalten

UMWELTSCHUTZ ABFALLENTSORGUNG

& B

Elektrowerkzeug, Zubehér und Verpackungen sollten
zur umweltfreundlichen Wiederverwertung abgeliefert
werden.

Werfen Sie das Elektrowerkzeug nicht in den Hausmdill
aus!

GemaR der europaischen Richtlinie WEEE (2012/19 /
EU) Uber alte elektrische und elektronische Gerate und
deren Angleichung in nationalen Gesetzen miissen
unbrauchbare Elektrowerkzeuge im Ort der Beschaf-
fung &hnlicher Werkzeuge oder in den verfligbaren
Sammelstellen fir die Sammlung und Entsorgung von

27

Elektrowerkzeugen abgegeben werden. Diese Elek-
trowerkzeuge werden gesammelt, demontiert und zu
umweltfreundlicher Wiederverwertung geliefert.

GARANTIE

Die Garantiebestimmungen finden Sie im angehangten
Material.

Produktionsdatum

Das Produktionsdatum ist in die Seriennummer auf
dem Produktetikett integriert.

Die Produktionsnummer hat das Format ORD-
YY-MM-SERI. ORD ist die Bestellnummer, YY
das Herstellungsjahr, MM den Produktionsmonat
darstellen, SERI ist die Seriennummer des Produkts.
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AEG6H200LC-BMC - pisStolj s vruéim zrakoms LCD

zaslonom 2000W

OPCE SIGURNOSNE UPUTE

Ove sigurnosne upute pazljivo pro¢itajte, zapamtite je i spremite
UPOZORENUJE: Prilikom koristenja elektri¢nih strojeva i elektricnog alata potrebno je pridrzavati se i postivati slijedece sigurnosne upute
zbog razloga zastite od udara elektricnom strujom, ozljede osoba i opasnosti nastanka poZara. Pod izrazom ,elektri¢ni alat” se u svim dolje
navedenim uputama podrazumijeva kako elektri¢ni alat napajani iz mreze (kablom za napajanje), tako i alat napajani iz baterija (bez kabla

za napajanje).Sve opaske i upute spremite za sljedecu uporabu.

1. Radna okolina

a) radnu povr$inu odrzavajte u Cistom stanju i dobro osvijetlien. Nered
i mra¢na mjesta na radnom mijestu obi¢no su uzrok nesretnog slucaja.
Spremite alat koji trenutno ne koristite.

b) Elektriéni alat nemojte koristiti u okruzenju s opasno$¢u od nastanka
pozara ili eksplozije, to znaci na mjestima, gdje se pojavljuju zapaljive
te€nosti, plinovi ili prasina u elektriénim alatima stvaraju se na komutatoru
iskrenja, $to mozZe bit uzrok zapaljenja prasine ili isparivanja.

c) Prilikom koristenja el. alata sprijecite pristup nezaposlenim osobama,
narocito djeci, u radni prostor! Ukoliko ste ometani, moZete izgubiti kon-
trolu nad vr§enjem posla. ni u kom slu¢aju elektri¢ni alat nemojte ostavljati
bez nadzora, sprijecite Zivotinjama pristup opremi.

2. Elektri¢na sigurnost

a) Zile kabla za napajanje elektricnog alata mora odgovarati mreznoj
utiCnici. Nikada na bilo koji nacin nemojte mijenjati Zilu. Za alat koji na Zili
kabla za napajanje ima zastitni klin, nikada nemojte koristiti razdjeljivace
ili druge adaptere. Neostecene vilice i odgovarajuce uti¢nice sprjecavaju
opasnost od udara elektricnom strujom. Ostecene ili zamotani kablovi
napajanja povecavaju opasnost udara elektricnom strujom. Ukoliko je
mrezni kabel o$te¢en, neophodno je zamijeniti ga za novi mrezni kabel,
koji se moze dobiti u ovlastenom servisnom centru ili kod dobavljaca.

b) Sprijecite dodir tijela s uzemljenim predmetima, kao $to npr. ci-
jevi, grija¢i centralnog grijanja, $tednjaci i hladnjaci. Opasnost od udara
elektricnom strujom mnogo je vjerojatnije ako je vase tijelo povezano sa
zemljom.

c) Elektri¢ni alat nemojte izlagati na kiSu, vlagu ili na drzati na mokrom
mjestu. Elektricni alat nikada nemojte dirati mokrim rukama, prati pod
mlazom tekuce vode te ga nemojte uranjati u vodu.

d) Kabel za napajanje nemojte koristiti u druge svrhe nego za koje je
namijenjen. Elektricni alat nikada nemojte nositi i vuci drzec¢i za kabel
napajanja. Nemojte izvlaciti utika¢ iz utinice povlacenjem za kabel.
Sprije¢ite mehanicko ostecenje elektri¢nih kabela ostrim ili vru¢im pred-
metima.

e) Elektricni alat proizveden je isklju¢ivo za napajanje naizmjeni¢nom
el. strujom. Uvijek provjetrite da li elektri¢ni napon odgovara podacima
naznacenim na tipskoj plocici alata.

f) Nemojte nikada raditi s alatom koji ima o$teceni el. kabel li Zile, ako je
ispao na tlo ili je na bilo koji nacin ostecen.

g) U slucaju uporabe produznog kabla uvijek provjerite da i njegovi
tehnicki parametri odgovaraju podacima naznacenim na tipskoj plocici
alata. Ako elektri¢ni alat koristite na otvorenom, tada uporabite produzni
kabel prikladan za vanjsku primjenu. Kada koristite produzne bubnjeve
potrebno ih je razviti, kako bi se sprijecilo pregrijavanje kabla.

h) Ako se elektri¢ni alat koristi u vlaznim prostorijama ili na otvorenom,
dopusteno je koristi ga samo, ako je uklju¢eno u el. krug sa strujnom
zastitom <30 ma. Primjena el. kruga sa zastitom /RCD/ smanjuje opas-
nost od udara elektricnom strujom.

i) Rucni el. alat drzite iskljucivo za izolirane povrSine namijenjene za
hvata nje, posto tijekom rada moze do¢i do kontakta opreme za rezanje ili
busSenje sa sakrivenim vodi¢em ili sa kablom napajanja alata.

3. Sigurnost osoba

a) Kada koristite elektri¢ni alat budite oprezni i paZljivi, obratite najvec¢u
mogucu pozornost tijekom rada koji upravo izvodite. Usredotocite se na
rad. Ukoliko ste umorni nemojte raditi s elektri¢nim alatom, ili ako ste pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. | trenutacna ne pozornost tijekom
koristenja elektricnog alata moze dovesti do ozbiljne povrede osoba. Pri-
likom rada s elektri¢nim alatom nemojte jesti, piti ni pusiti.

b) Koristite zastitnu opremu. Uvijek koristite zastitu vida. Koristite zastitnu
opremu primjerenu vrsti rada koji vrsite. Zastitna oprema kao je primjerice
respirator, sigurnosne cipele s protukliznom povr§inom, marama na glavi
ili zastita sluha koja se koristi u skladu s uvjetima rada smanjuju rizik od
povrede osoba.

c) Sprijecite nepoZeljno ukljuéenje alata. Nemojte prenositi alat
priklju¢en na elektricnu mreZu drzeéi prst na prekidacu ili na gumbu. Prije
priklju¢enja na elektricnu mreZu uvjerite se da je prekidac ili gumb u poz-
iciji ,isklju¢eno®. Preno$enje alata drzeci prst na prekidacu ili ukljuéivanje
utikata u utiCnicu ako je prekida¢ ukljucen, moze biti uzrok ozbiljnih
ozlieda.

d) Prije uklju¢enja alata uklonite sve podesive kljuceve i uredaje. Podesni
Kklju¢ ili uredaj koji ostane pri¢vré¢en za rotirajuéi dio elektricnog alata
moze biti uzrok ozbiljine povrede osoba.

e) Uvijek odrZavajte stabilan postoj i ravnotezu. Radite samo tamo gdje
mozete sigurno dosegnuti. Nikada nemojte precjenjivati svoj vlastitu
snagu. Elektri¢ni alat nemojte koristiti ako ste umorni.

f) Obucite se na odgovarajuci nacin. Nosite radnu odje¢u. Nemojte nositi
komotnu odjecu ili nakit. Vodite brigu da vasa kosa, odjec¢a, rukavice ili
bilo koji drugi dio va$eg tijela nije previse blizu rotirajucih ili vrucih dijelova
elektricnog alata.

28

g) Prikljucite uredaj za usisavanje prasine. Ako alat ima mogu¢nost
priklju¢enja opreme za hvatanje ili usisavanje prasine, osigurajte da se
ispravno prikljuci i koristi. Uporaba ovih uredaja moze sprijeciti opasnost
koja nastaje uslijed prasine.

h) Cursto priklju¢ite izradak. Koristite stolarsku stezaljku ili stezaljku za
pricvrsc¢ivanje dijela koji ¢ete obradivati.

i) Nemojte koristiti elektricni alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga,
lijekova ili drugih opojnih ili ovisnih sredstva.

j) Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuujuci djecu) sa smanjenim
tielesnim, culnim ili duSevnim sposobnostima, ili bez odgovaraju¢eg
iskustva i znanja, ako nisu pod nadzorom ili nisu upoznati s uputama
za koristenje uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca
moraju biti pod nadzorom, kako biste se uvjerili da se s uredajem ne ig-
raju.

4. Koristenje elektri¢nog alata i njegovo odrzavanje

a) El. alat uvijek izvucite iz mreZe u slucaju bilo kojih problema tijekom
rada, prije svakog ¢i$¢enja ili odrzavanja, prilikom svakog premjestanja i
poslije zavrsetka rada! Nikada nemojte raditi sa el. alatom ako je na bilo
koji nacin ostecen.

b) Ako alat po¢ne proizvoditi nenormalan zvuk ili lo§ miris, rad sa njime
odmah zavrsite.

c) Elektricni alat nemojte opterecivati. Elektricni alat ¢e raditi bolje i sig-
urnije ako radi s okretajima za koje je osmisljen. Koristite pravilan alat koji
je namijenjen za odredeni rad. Pravilan alat ¢e bolje i sigurnije vrsiti rad
za koji je namijenjen.

d) Nemojte koristiti elektricni alat koji nije moguce sigurno ukljuciti i
iskljuéiti na kontrolni prekida¢. Koritenje takvog alata je opasno. Neis-
pravne prekidace potrebno je popraviti u certificiranom servisu.

e) Alat iskljucite iz izvora elektricne energije prije nego ste poceli vrsiti
njegovo postavljanje, mijenjati opremu ili vrsiti odrzavanje. Ova mjera
opreznosti sprie¢ava opasnost od slu¢ajnog pustanja u rad.

f) Elektricni alat koji se ne koristi potrebno je spremiti i Cuvati izvan
dosega djece i ne ovlastenih osoba. Elektri¢ni alat u rukama neiskusnih
korisnika moZe biti opasno. Elektri¢ni alat ¢uvati na suhom i sigurnom
mjestu.

g) Elektricni alat odrzavati u dobrom stanju. Redovito provjeravajte
namjestanje rotirajucih dijelova i njihovo pokretanje. Provjeravajte da li
nisu o$teceni zastitni pokrovi ili drugi dijelovi koji mogu ugrozavati sigurnu
funkciju elektricnog alata. Ako je alat oStecen, prije ponovne uporabe
osigurajte njegov pravilan popravak. Puno ozljeda uzrokovano je uslijed
nepravilnog odrzavanja elektricnog alata.

h) Alat za rezanje mora biti ostar i Cist. Ukoliko se alat pravilno odrzava
i brusi olak$an je rad, sprjeCava se opasnost ozljede i poslovi sa njime
jednostavnije se kontroliraju. Koristenje druge opreme od one koja je na-
vedena u uputama za rukovanje moze prouzrociti oSte¢enje alata i biti
uzrokom ozljede.

i) Elektricni alat, opremu, radne uredaje itd. koristite u skladu s ovim
uputama i na takav nacin koji je propisan za odredeni elektricni alat te s
obzirom na uvjete rada i vrstu izvodenog rada. Koristenje alata u druge
svrhe nego za koje je namijenjen, moze dovoditi do opasnih situacija.

5. Primjena alata na akumulator

a) Prije nego stavite akumulator uvjerite se da je prekida¢ u poziciji ,0
iskljuéeno*. Stavljanje akumulatora u uklju€eni alat moZe biti uzrok opas-
nih situacija.

b) Za punjenje akumulatora koristite samo punjace propisane od strane
proizvodaca. Uporaba punjaca za drugu vrstu akumulatora za posljedicu
moze imati oSte¢enje istog i nastanak pozara.

c) Koristite samo akumulatore namijenjene za odredeni alat. Uporaba
drugih vrsta akumulatora za posljedicu moZe imati ozljede ili nastanak
poZzara.

d) Kada se akumulator ne koristi, uvajte ga odvojeno od metalnih pred-
meta kao $to su stezaljke, kljucevi, vijci i drugi metalni manji predmeti koji
bi mogli uzrokovati spajanje jednog kontakta akumulatora s drugim. Kratki
spoj akumulatora moZe uzrokovati ozljede, opekline ili nastanak pozara.
e) S akumulatorima postupajte brizno. U slu¢aju neopreznog postupanja
iz akumulatora moZze isteci kemijska tvar. Sprijecite kontakt s takvim tva-
rima te ako unato¢ tome dode do kontakta, zahvac¢eno mjesto operite pod
mlazom vode. Ako kemijska tvar ude u o¢i, odmah potrazite lijecnicku
pomo¢. Kemijska tvar iz akumulatora moze uzrokovati ozbiljne ozljede.
6. Servis

a) Nemojte mijenjati dijelove alata, sami nemojte vrsiti popravke ni na
drugi nacin nemojte mijenjati konstrukciju alata. Popravak alata povjerite
kvalificiranim osobama.

b) Bilo koji popravak ili promjena proizvoda bez dozvole nase tvrtke nije
dopusten (moze uzrokovati nesretan slucaj ili Stetu korisnika).

c) Elektricni alat uvijek dajte popraviti u certificiranom servisnom centru.
Koristite samo originalne ili preporu¢ene rezervne dijelove. Tako cete
sami sebi i svom alatu osigurati sigurnost.




DODATNE SIGURNOSNE UPUTE

Pazljivo procitajte ove sigurnosne upute prije uporabe
i pazljivo ih pohranite.

! - Ovaj simbol ukazuje na opasnost od ozljeda ili
ostecenja uredaja.

! Prilikom nepridrzavanja uputa iz ovog priruénika,
postoji opasnost od ozljeda.

! Pistolj za vruéi zrak odgovara vazeéim tehnickim
propisima i standardima.

! Oprez. Tijekom rada sa ovim pistoliem za vruéi
zrak, temperatura doseze 50-600 ° C bez vidljivog
prikazivanja takve visoke temperature.

! Obratite paznju na protok vruéeg zraka, moze
uzrokovati opekline.

! Nemojte dirati otvor pistolja dok radi, mogli biste se
oprziti.

! U sluéaju nepazljivog rukovanja moze do¢i do
opasnosti od pozara.

! Nemojte raditi s piStoljem na jednom mjestu predugo.
! Budite posebno oprezni u blizini zapaljivih materijala.
Imajte na umu da se toplina moze prenijeti i na
zapaljive materijale koji nisu izravno vidljivi.

! Nikada nemojte koristiti piStolje gdje se moze dogoditi
eksplozija.

! Nikad ne radite s pistoljem u vlaznom okruzenju.

! Nemojte koristiti pistolj kao susilo za kosu.

! Ne usmjeravajte struju vruceg zraka na sebe ili na
druge osobe s namjerom su$enja odjece ili obuce.
Struju vruéeg zraka nemojte usmjeravati na elektri¢ne
kablove niti utinice, to mozZe dovesti do kratkog spoja.
-1 Nikada nemojte prekrivati dovod zraka, pistolj se
moze pregrijati.

- Pistolj ne ostavljajte i ne pohranjujte vani.

- Koristite zastitnu opremu protiv buke, praSine i
vibracija!!!

SPREMITE OVE SIGURNOSNE UPUTE!!!

OPIS

1 Rucka

2 Prekidac za ukljucivanje / iskljuivanje
3 Utori za dovod zraka

4 Mlaznica

5 Utikac i kabel napajanja

6 Tipka za povecéanje temperature (C °)
7 Tipka za smanjenje temperature (C °)
8 Gumb za povecanje protoka zraka

9 Gumb za smanjenje protoka zraka

10 Zaslon

11 Reflektor mlaznica

12 Mlaznica fishtail

13 Pri¢vrécivac

14 Mlaznica za zastitu stakla

15 Reducerska mlaznica

PIKTOGRAMI

Piktogrami prikazani na pakovanju:
a) Vrijednosti napajanja

b) Snaga

c) Opcije temperature
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Alat ASIST namijenjen je samo za kuénu ili hobi
uporabu.

Proizvoda¢ i uvoznik ne preporu€uju uporabu ovog
alata u ekstremnim uvjetima i kod velikih optereéenja.
Svi ostali dodatni zahtjevi moraju biti predmet ugovora
izmedu proizvodaca i kupca.

I Cuvajte se rizika od eksplozije ili poZara. Kod rada
s plastikom,premazima (osobito stariji premazi),
lakovima i sliéno mogu nastati zapaljivi i otrovni plinovi.
- Idealnu radnu temperaturu treba odrediti metodom
isprobavanja. Stoga preporucujemo da pocnete
sa nizom temperaturom. Odgovaraju¢a radna
temperatura i udaljenost izmedu mlaznice i radnog
dijela variraju ovisno o njegovoj vrsti. Uvijek bi trebao
biti najmanje 50 mm.

Ovaj pistolj za vruéi zrak je namijenjen za sljedece
zadatke:

- uklanjanje boja i njihovih ostataka sa drveta, metala
i plastike;

- uklanjanje samoljepivih naljepnica;

- priévré¢ivanje naljepnica od PVC-a;

- oblikovanje materijala koji se omek8avaju pri niskim
temperaturama, ukljuéujuci akrilnu plastiku i pleksiglas;
- toplinsko spajanje sintetickih materijala, ukljucujuci
materijale i folije s PVC slojem;

- rad s cijevima koje se stezu djelovanjem topline;

- zagrijanije elemenata za instalacije cijevi i savijanje
cijevi;

- popravak skija, dasaka za surfanje i sli¢ne sportske
opreme.

PRVO KORISTENJE

Oprez! Prije povezivanja na elektricno napajanje,
provjeriti da je prekida¢ (Fig. A, poz. 2) u poziciji
,0“ (isklju¢eno / ,off"). Povezivanje na elektricno
napajanje, sa prekidacem u poziciji , 1" ili ,2“ (ukljuéeno
/ ,on*), je opasno zbog momentalnog ispustanja zraka
visoke temperature.

Prekida¢ (Fig. A, poz. 2):

0 = isklju¢eno, pozicija off

1 = kontinuirano odrzavanje minimalne temperature
od 50a°C.

2 = podesiva temperatura od 50°C do 600°C.

UKLJUCIVANJE

1)Povezati fen na elektri¢éno napajanje.
2)Pomieriti prekida¢ (Fig. A, poz. 2) na poziciju ,1° ili
,2". Fen je uklju¢en u objema pozicijama i ispusta vreli
zrak.

3)Za iskljucivanje fena pomjeriti prekida¢ (Fig. A, poz.
2) na poziciju ,0".

Oprez! Prilikom duzeg koriStenja

na visokoj



temperaturi, prebacite fen na rad u poziciji , 1%, kako bi
se brze ohladio prije odlaganja.

NACINI RADA

Rad sa toplim zrakom

Pomijeriti prekidac (Fig. A, poz. 2) na poziciju ,1“.

Pri ovakvom nacinu rada, moguce je kontrolirati samo
protok zraka. Radna temperatura je kontinuirano
50°C.

Pri ovakvom nacinu rada, nije moguce kontrolirati
temperaturu. Nacin rada sa ,toplim zrakom® je
namijenjen snizavanju temperature vrelih predmeta ili
susenju slojeva boje.

Rad sa vrelim zrakom

Pomijeriti prekidac (Fig. A, poz. 2) na poziciju ,2“.

Pri ovakvom nacinu rada mogu se kontrolirati i
temperatura i protok zraka.

Kontroliranje protoka zraka

Brzina protoka zraka se mozZe promijeniti pritiskom
na tipke (Fig. A, poz. 8 i 9), kao $to je prikazano na
zaslonu (Fig. A, poz. 10).

-Najmanja brzina zraka (oko 250 |/min)

-Najveca brzina zraka (oko 500 I/min)

Za povecanije brzine, pritisnuti tipku Fig. A, poz. 8. Za
smanjenje brzine, pritisnuti tipku Fig. A, poz. 9. Oprez!
Pobrinuti se da su ventilacioni prorezi (Fig. A, poz. 3)
uvijek slobodni.

Kontrola temperature

Radna temperatura se moze kontrolirati samo pri radu
sa ,vrelim zrakom®.

Prilikom promjene temperature, fenu je potrebno
vrileme da se zagrije ili ohladi, odnosno da postigne
zadanu radnu temperaturu.

Za povecanje brzine, pritisnuti tipku Fig. A, poz. 6.
Za smanjenje brzine, pritisnuti tipku Fig. A, poz. 7.

Oprez! Temperatura se moze kontrolirati u intervalima
po 10°C.

SAVJETI ZA RAD

Fen za vreli zrak treba drzati pod uglom (oko 45°)
naspram radne povrsine, kako bi se izbjegao povrat
izbaCenog vrelog zraka. Usis vrelog zraka moze
dovesti do kvara fena.

Udaljenost mlaznice fena od predmeta, koji se
obraduje, ne smije biti manji od 5 cm.

Prije iskljuc¢ivanja fena za vreli zrak, pustite ga da,
najmanje 10 sekundi, radi sa prekida¢em (Fig. A, poz.
2) u poziciji ,1* i sa protokom zraka pri maksimalnoj
brzini, a u svrhu hladenja unutrasnjih dijelova.

Na ovaj nacin se produzuje vijek trajanja fena.

Za hladenje fena za vreli zrak ili ako je potrebno
da oslobodite ruku, stavite fen vertikalno na ravnu
povrsinu (Detaljna fig. A, ).

Oprez! Uvijek iskljucite fen.

MLAZNICE

Mlaznice se koriste za modificiranje protoka vruéeg
zraka i stavljaju se na mlaznicu fena; prije postavljanja
ili skidanja, mlaznica treba biti sobne temperature.
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Reflektor: za varenje metalnih cijevi.

Riblji rep: za skidanje boje sa velikih povrsina, npr.
vrata, stepenica, podnih plo¢a ili tapeta. Reduktor: za
usmjeravanje protoka zraka na specificno podrucje.
Zastita za staklo: pogodno za zagrijavanje okvira vrata
i prozora, sa istovremenom zastitom stakla od toplote
i spreavanja termalnog udara. Skretna plo¢a se ne
smije koristiti kao strugalica.

TEHNICKI PODACI:

Ulazni napon 230V
Ulazna oscilacija 50 Hz
Snaga 2000 W
Broj stupnjeva temperature 2

Maks. temperatura
Protok zraka:

1. 250-500L/min, II. 250- 500L/min
0,7 kg
/Il

1. 50°C, II. 50-600°C

Tezina
Klasa zastite

Opaska: Vrijednost vibracija tijekom trenutne uporabe
elektricnog ruénog alata moze se razlikovati od
deklarirane vrijednosti s obzirom na nacin koji se alat
koristi te vezano za slijedeée okolnosti:

Nacin uporabe el. alata i vrsta materijala koji se reze
ili busi, stanje alata i nacin njegovog odrzavanja,
odgovarajuéi odabir opreme koja se koristi i osiguranje
ostrica i dobrog stanja istih, ¢vrsto¢a drzanja rukohvata,
uporaba opreme protiv vibracija, prikladnost uporabe
el. alata u svrsi za koju je dizajniran te postivanje
radnih postupaka prema uputama proizvodac.

Ako se ovaj alat koristi neprikladno, moze uzrokovati
sindrom vibracije ruke-ramena .

Opaska: Radi pojasnjenja potrebno je uzeti u obzir
razinu djelovanja vibracija u odredenim uvjetima
uporabe u svim nacinima rada, kao $to je vrijeme u
kojem je ru¢ni alat osim vremena rada iskljucen i kada
je prazan hod, znaci ne radi. Ovo moze znacajno
smanijiti razinu izlaganja tijekom cijelog radnog ciklusa.

Smanijite rizik utjecaja udaraca, koristite ostra dlijeta,
busilice i nozeve.

Alat ¢uvajte u skladu s ovim uputama i osigurajte
njegovo temeljito podmazivanje.

Kada alat redovito koristite uloZite novac za dodatnu
opremu protiv vibracija.

Alat nemojte koristiti na temperaturama ispod 10 °C.
Posao planirajte tako da posao s el. alatom koji stvara
velike vibracije mozete rasporediti na vise dana.

Izmjene zadrzane.

ZASTITA OKOLISA ZBRINJAVANJE OTPA-
DA

£ B

Elektri¢ni alat, dodatna oprema i ambalaza trebali bi
se isporuciti radi ponovne procjene glede opasnosti za




okolis.
Elektri¢ni alat nemojte bacati u ku¢anski otpad!

Sukladno europskoj direktivi WEEE (2012/19/EU) o
starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njihova
aproksimacija u nacionalne zakone, ne koriSteni
elektri¢ni alat neophodno je predati u mjesto nabave
sli¢nih alata, ili u dostupne centre odredene za
prikupljanje i zbrinjavanje elektriénih alata. Tako
prikupljeni elektri¢ni alati prikupljaju se, rastavljaju i
isporuéuju radi ponovne procjene glede opasnosti za
okolis.

Jamstvo

U prilozenom materijalu naci ¢ete specifikaciju uvjeta
jamstva.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje ukomponiran je u broj proizvodnje
koji je naznacen na etiketi proizvoda. Broj proizvodnje
ima format ORD-YY-MM-SERI -

gdje je ORD broj naloga, YY je godina proizvodnje, MM
je mjesec proizvodnje, SERI je serijski broj proizvoda.
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EU PROHLASENI O SHODE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

a) Identifikac¢ni tdaje o zplnomocnéném zastupci vyrobce/ dovozci:

Obchodni firma: WETRA-XT, CR s.r.o.

Registrované sidlo: U Libefiského pivovaru 63/2, 180 00 Praha 8 - Liben
1CO: 256 32 833

b) Popis elektrického (strojniho) zarizeni:

Nazev: Horkovzdus$na pistole, 2000W
Model: Typ MJHGO016 / AE6H200LC-BMC
Urceno pro spotiebitelské / domaci pouziti

c) Odkaz na harmonizované normy:
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-45:2002+A1:2008+A2:2012
EN 62233:2008
EN 55014-1:2006 + A1:2009+A2:2011
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
AfPS GS 2014:01 PAK

Zakon ¢. 90/2016 Sb. o posuzovani shody stanovenych vyrobku pfi jejich dodavani na trh
v platném znéni.

Nafizeni viady €. 118/2016 Sb., o posuzovani shody elektrickych zafizeni uréenych pro
pouzivani v ur€itych mezich napéti pfi jejich dodavani na trh (Smérnice 2014/35/EU).
Nafizeni vlady ¢.117/2016 Sb., o posuzovani shody vyrobkl z hlediska elektromagnetické
kompatibility pfi jejich dodavani na trh (Smérnice 2014/30/EU).

Zakon €. 22/1997 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky v platném znéni

Nafizeni vlady €. 481/2012 Sb. o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych zafizenich (Smérnice 2011/65/EU).

Dvojcisli roku, v némz byl stanoveny vyrobek opatien ozna¢enim CE: 18

Doplnuijici informace:

Shoda posouzena na zakladé vyrobni a technické dokumentace. Vy$e popsany predmét EU
prohlaseni o shodé je ve shodé s vySe uvedenymi nafizenimi viady. Toto EU prohlaseni o
shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce — zplnomocnény zastupce.

V Praze dne: 12.6.2018

Alexandr Herda
Tech. reditel
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ZARUENI LIST-CZ

Zaruéni podminky
1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésict zaruku od data prodeje.
Zivotnost baterie je 6 mésicli od data prodeje. Zaruc¢ni podminky se Fidi pfisluSnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku.

mazaci tuky, pryzova tésnéni na pohyblivych ¢astech vyrobku &i bézné opotiebeni pohyblivych ¢asti, apod.
Vzhledem k tomu, Ze naradi ASIST je uréeno pouze pro domaci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporucuji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou ¢innost.

3.V piipadé, Ze bude uplatnéna zakaznikem zaruka na Skody a zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pretizenim, pouzitim
nespravného prislusenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a pfirozenym opotiebenim, mlize toto

byt divodem pro zamitnuti reklamace.

4. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za Skody zpusobené neodbornym zachazenim a obsluhou s timto vyrobkem.

Pouzivejte vyrobek vyhradné v souladu s pfilozenym navodem k pouziti.

5.V piipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku, kde byva
vyznaceno: datum prodeje, typové oznaceni vyrobku, sériové ¢islo, razitko prodejny a podpis prodavajiciho. Z divodu
rychlej§iho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporu€ujeme nechat si vyplnit zarucni list, ktery

je soucasti privodni dokumentace.

6. Doporucujeme naradi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku (eventuainé kopii).

Z vyse uvedenych davodt doporu€ujeme prilozit vyplnény zaruéni list. Vyrobek doporucujeme zasilat v pevném obalu
(doporucujeme puvodni obal uzpisobeny pfimo na vyrobek), zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

7. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili, pfipadné v autorizovaném servisu uvedeném

v tomto navode.

8. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplsobena

nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, je mozné sjednat mimozaruéni opravu, ktera bude provedena
v domluveném terminu a na naklady majitele vyrobku.

9. Spoleénost WETRA-XT, CR s.r.0. nabizi zakaznikim mozZnost prodlouZeni zaruky az na 36 mésicu. K ziskani naroku na

tuto prodlouzenou zaruku nad ramec zakonné zaruéni doby (24 mésict) je nutné splnit nasledujci podminky:

a) Pred vyprSenim zakonné zarucni Ihuty si nechat funkéni vyrobek bezplatné prohlédnout v autorizovaném servisu.

PIné funkéni vyrobek musi byt doruc¢en do servisniho stfediska v obdobi od 21 mésict do 24 mésiclti od data nakupu vyrobku.
b) K této bezplatné zarucni prohlidce za ucelem prodlouzeni zaruéni doby je zékaznik povinen se prokazat originalem

tohoto zaruéniho listu potvrzeného prodejcem. V zaruénim listu musi byt Citelné uvedeno datum koupé vyrobku, typové oznaceni
a seriové Cisla vyrobku. Soucasné se zaru¢nim listem je nutné predloZit original stvrzenky o koupi zbozi.

c) PIné funkéni vyrobek musi byt dorucen k servisni prohlidce isty a kompletni tz. véetné vSech soucasti a pfislusenstvi.
d) Po provedeni servisni prohlidky bude zakaznikovi v zaruénim listu potvrzen narok na bezplatnou prodlouzenou zaruku
o jeden rok.

e) Dopravu ze servisu k zakaznikovi zajiStuje vyrobce na naklady zakaznika.

2 Zaruka se nevztahuje na opotfebeni vyrobku zplsobené jeho obvyklym pouzivanim. To znamend, zaruka se nevztahuje na uhliky,

Vyrobek:
Typ: Seriové ¢islo:
Razitko a podpis: Datum prodeje:

Zaznamy opravny:

Doporu€ujeme pfi uplatnéni reklamace predlozit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pfipadné
zarucni list. Vyrobeno pro Wetra group v PRC.

Sbérné misto pozarucniho servisu:
Wetra - XT, servis naradi ASIST
lAreal Moravolen, Janackova 760/4
796 01 Jesenik
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ZARUENI LIST - SK

Zarucéné podmienky

1. Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.0. 24 mesiacov zaruku od datumu predaja. Zivotnost
batérie je 6 mesiacov od datumu predaja. Zarué¢né podmienky sa riadia prislusnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

2. Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku spésobené jeho obvyklym pouzivanim. To znamend, zaruka sa nevztahuje na
uhliky, mazacie tuky, gumové tesnenia na pohyblivych ¢astiach vyrobku ¢&i bezné opotrebovanie pohyblivych ¢asti, a pod.
Vzhfadom na to, Ze naradie ASIST je uréené iba pre domace - hobby pouZzitie, vyrobca ani dovozca neodporucaju

pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatelsku ¢innost.

3.V pripade, Ze bude uplatnena zakaznikom zaruka na skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,
pouzitim nespravneho prislusenstva, mechanickym poskodenim, zasahom nepovolanej osoby a prirodzenym opotrebenim, méze
toto byt dévodom na zamietnutie reklamécie.

4. Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spdsobené neodbornym zaobchadzanim a obsluhou s tymto vyrobkom.
Pouzivajte vyrobok vyhradne v stlade s priloZenym navodom na pouZzitie.

5.V pripade uplatnenia reklamacie odporti¢ame predlozit doklad, ktorym zakaznik preukaze zakupenia vyrobku, kde byva
vyznacené: datum predaja, typové oznacenie vyrobku, sériové Cislo, peciatku predajne a podpis predavajuceho. Z dévodu
rychlejSieho vybavenia reklamacie a lahsiu identifikaciu vyrobku odpori¢ame nechat si vyplnit' zarucny list, ktory

je sticastou sprievodnej dokumentéacie.

6. Odport¢ame naradie zasielat do zaru¢nej opravy s viozenym dokladom o zakUpeni vyrobku (eventualne kopii).

Z vyssie uvedenych dévodov odportic¢ame prilozZit vyplneny zarucny list. Vyrobok odporic¢ame zasielat v pevnom obale
(Odporucame pdvodny obal uspdsobeny priamo na vyrobok), zabranite tym pripadnému poskodeniu pri transporte.

7. Reklaméciu uplatnite u predajcov, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili, pripadne v autorizovanom servise uvedenom

v tomto navode.

8. Pokial bude servisnym technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola spésobena

nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude teda zamietnuta, je mozné dojednat mimozaru¢né opravu, ktora bude vykonana
v dohodnutom termine a na naklady majitela vyrobku.

9. Spoloénost WETRA-XT, SR s.r.0. pontika zakaznikom moznost predizenia zaruky aZ na 36 mesiacov. Na ziskanie naroku na
tato predizenu zaruku nad ramec zakonnej zaruénej doby (24 mesiacov) je nutné splnit nasledovné podmienky:

a) Pred uplynutim zakonnej zaruénej lehoty si nechat funkény vyrobok bezplatne prezriet v autorizovanom servise.

Plne funkény vyrobok musi byt doruc¢eny do servisného strediska v obdobi od 21 mesiacov do 24 mesiacov od datumu nakupu
vyrobku.

b) K tejto bezplatnej zaruénej prehliadke za uéelom predizenia zarugnej doby je zakaznik povinny sa preukazat originalom

tohto zaruéného listu potvrdeného predajcom. V zaruénom liste musi byt Citatelne uvedeny datum kdpy vyrobku, typové oznacenie
a sériové Cisla vyrobku. Sucasne so zarué¢nym listom je nutné predloZit original potvrdenky o kipe tovaru.

c) Plne funkény vyrobok musi byt doruceny k servisnej prehliadke Cisty a kompletny tz. vratane vSetkych stcasti a prisluSenstva.
d) Po vykonani servisnej prehliadky bude zakaznikovi v zaruénom liste potvrdeny narok na bezplatnt predizent zaruku

o jeden rok.

e) Dopravu zo servisu k zakaznikovi zaistuje vyrobcu na naklady zakaznika.

Vyrobok:

Typ: Sériové ¢islo:

Razitko a podpis: Détum predaja:

Zaznamy opravovne:

Doporucujeme pri uplatneni reklaméacie predloZit doklad o kupe vyrobku alebo pripadne
zarucny list. Vyrobené pre Wetra group v PRC.

Zberné miesto pozaruéného servisu:

WETRA - XT, SR s.r.o.

Nam. A. Hlinku 36/9 , 017 01 PovaZska Bystrica, Slovenska Repuplika
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

Ajé
1.

oo

tallasi feltételek.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kft. tarsasag 12 hénap garanciat nyujt az értékesités

napjatél szamitva. Garancia 12 hénap nem szamit, sériilt a nem megfelel6 kezelés vagy kopas ellentétes utasitasokat.

Az akkumulator élettartama 6 hénap a vasarlas napjatol.

Ajotallas nem vonatkozik a termék szokasos hasznalatabol ered6 kopasara. Ez azt jelenti, hogy a jotallas nem vonatkozik

a szénre, kendzsirok, gumi tomitések a termék mozgathato részeiben vagy a mozgathaté alkatrészek gyakori kopasa,

E garancia tartalmazza a hibas - sériilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyarto, sem

az importér nem ajanljak a szerszamokat szélséséges feltételek kozt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszeriitlen hasznalat, vagy tulterhelés okozott,
tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sériilés vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve
a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltéré, mas célra
valé hasznalatabdl szarmazoé sériilésre.

Sem az importér, sem az értékesité nem felel a szakszer(tlen hasznalat és kezelés okozta karokeért.

A reklamacio érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az ligyfél igazolja a termék

megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kovetkezéknek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,

sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az eladé alairasa.

A reklamacio lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék

egyszerli azonositasa céljabdl ajanljuk a garancidlis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

A szerszamokat garancialis javitasra, egyitt a rendesen kitdltott beszerzési bizonylattal (esetleg ennek

masolataval) egytt kiildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket

kemény csomagolasban kérjik kiildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék

alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sériilését a szallitas folyaman.

A reklamaciot annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsam megvasarlasra kerdilt.

Ajotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam javitas alatt volt.

Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék helytelen hasznalata okozta és
ezért a reklamacié elutasitasra keril, a javitas koltségeit a termék tulajdonosa kételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

A WETRA-XT, HU kFT. tarsasag ugyfelei szamara akar 36 honapra ndveli a garancialis idészakot.

A térvény altal meghatarozott garancidlis idén (12 honap) feliili meghosszabbitott garanciara valé jogosultsag megszerzéshez
a kovetkezé feltételeket kell teljesiteni:

A térvény altal meghatarozott garancidlis id6 lejarta el6tt szakszervizben atnézetni a funkcionalis terméket,

amit ingyen biztositunk. Teljesen miikodéképes termék kell szallitani a szolgaltaté kdzpont kozétti idészakban

10 hoénaprél 12 hénapra a vasarlas napjatol.

A garancidlis id6 meghosszabbitasa érdekében elvégzett ingyenes garancialis ellenérzésnél az tgyfél kételes bemutatni ezen
garancialevél elad¢ altal igazolt eredeti példanyat.

A garancialevélben olvashatéan szerepelnie kell a termék vasarlasa idépontjanak, a termék tipusjeldlésének

és sorozatszamanak. A garancialevél mellett be kell mutatni a termék megvasarlasat igazold bizonylat eredetijét.

Teljesen miikoddképes terméket tisztan és komplett allapotban, azaz az 6sszes alkatrésszel és tartozékkal egyditt kell atadni
az ellendrzésre.

A szervizben elvégzett ellendrzés utan az ligyfél szamara a garancialevélben igazoljuk az tarté

ingyenes meghosszabbitott garanciara valé jogosultsagat.

Kozlekedési szolgaltatas az Ggyfél altal az importérnek az tgyfelet terheli.

Temék:

Tipus: Sorozatszdm:

Bélyegz6 és alairas:

Eladas ddtuma:

Szervis bejegyzése:

A beszerzési bizonylat benyuijtasa nélkiil, az esetleges r jciok nem | igy be véve !
A WETRA-XT Group részére gyartva P.R.C.-ben.
A garancian tuli javitasok gyujtéhelye, importér:
Wetra-XT, HU Kft. , Ipari park északi terilet Pf.: 62 , 2330 Dunaharaszti
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Garancijski pogoji SLO

1. Druzba Wetra - XT, CR s.r.0. za izdelke znamke ASIST zagotavlja garancijo v trajanju 12 mesecev od datuma nakupa.

12-mesecna garancija ne velja v primeru vecjih poskodb zaradi obrabe ali nepravilnega rokovanja v skladu z navodili za uporabo |
Zivijenjska doba baterije je 6 mesecev od dneva nakupa.

2. Garancija vklju€uje brezplacno popravilo ali zamenjavo okvarjenih — poskodovanih delov.

3. Glede na to, da je orodje ASIST namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo, proizvajalec in dobavitelj ne priporo¢ata uporabe]
tega orodja v ekstremnih pogojih ali za podjetnisko dejavnost.

4. Garancije ni mo¢ uveljavljati za $kodo in napake nastale zaradi nepravilne uporabe, preobremenitve, uporabe neprimernega orodja,|
mehanskih poskodb, nepooblas¢enega popravila in obrabe.

Prav tako garancija ne krije $kode, ki je nastala zaradi uporabe orodja za namen, za katerega ni bilo predvideno.

5. Dobavitelj ali prodajalec ne odgovarjata za Skodo nastalo zaradi nestrokovnega ravnanja s tem izdelkom.

6. VV primeru uveljavljanja garancije priporo¢amo predloZitev dokazila, s katerim stranka dokaze nakup izdelka in na katerem so oznaceni}
[datum prodaje, tipska oznaka izdelka, serijska Stevilka izdelka, Zig prodajalne in podpis prodajalca.

Zaradi hitrejSega reSevanja reklamacij in enostavnej$e identifikacije izdelka priporo¢amo izpolnitev garancijskega lista, ki sestavljal
Ispremljajo¢o dokumentacijo.

7. Priporo¢amo, da se orodje v popravilo preda pooblas¢enemu serviserju skupaj s prilozenimi dokumenti (lahko tudi kopijami).

Iz zgoraj navedenih razlogov priporo¢amo priloZitev izpolnjenega garancijskega lista. Izdelek poSiljajte v trdni embalazi (priporo¢amol
prvotno embalazo, ki je prilagojena prav temu izdelku). Tako boste preprecili morebitne poSkodbe med prevozom.

8. Reklamacijo uveljavljate pri prodajalcu, kjer ste napravo ali orodje kupili.

9. Garancija se podalj$a za ¢as, ko je bil izdelek na garancijskem popravilu.

10. V kolikor bo med servisnim pregledom reklamiranega izdelka, s strani serviserja ugotovljeno, da je bila okvara povzro¢ena zaradi
nepravilne uporabe izdelka in bo s tem reklamacija izdelka zavrnjena, se popravilo opravi na stroske lastnika, in sicerle v primeru, da boj
zanj zaprosil.

11. Druzba WETRA-XT, CR s.r.0. strankam ponuja moznost podalj$anja garancije do 36 mesecev. Da bi bili upravi¢eni do tega podalj$ania|
lgarancije zunaj zakonskega garancijskega roka (12 mesecev), je potrebno izpolnit naslednje pogoje:

la) Pred iztekom zakonsko dolo¢enega garancijskega roka morate delujoci izdelek prinesti na brezplacni pregled na pooblasceni servis
10 do 12 mesecih od datuma nakupa izdelka.

b) Na brezplacnem garancijskem pregledu za podalj$anje garancijskega roka je stranka dolzna predloZiti originalno potrdilo in garancijof
potrjeno s strani prodajalca. V garancijskem listu morajo biti Citljivo zapisani datum nakupa izdelka, tipska oznaka in serijska $tevilkal
izdelka. Skupaj z originalnim garancijskim listom je potrebno predloZiti tudi originalni raéun nakupa.

ic) Popolnoma funkcionalni izdelek mora biti na servisni pregled dostavljen &ist in v celoti, vkljuéno z vsemi deli in priborom.
d) Po servisnem pregledu bo stranki v garancijskem listu potrjen zahtevek za brezpla¢no podalj$ano garancijo za eno leto.
le) Prevoz naprave s servisa k stranki zagotavlja proizvajalec strankine stroske.

Izdelek:
Izdelek:
Tip: Serijska Stevilka:
Zig in podpis: Datum prodaje:
Vpisi servisa:

Pri uveljavijanju reklamacije priporocamo predioZitev dokazila o nakupu oziroma
garancijski list.
Izdelano za Wetra group v PRC.

Lokacija pooblas¢enega servisa www.wetra-xt.com/servis
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Warunki gwarancyjne PLO

1. Na podany produkt marki ASIST firma Wetra - XT, CR s.r.0. udziela 12 miesiecznej gwarangji, liczonej od daty sprzedazy.

Gwarancja 12 miesiecy nie dotyczy rzeczy uszkodzonych poprzez zuzycie lub nieprawidtowg manipulacje, niezgodna z instrukcjg obstugi,
[Zywotno$¢ baterii wynosi 6 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Niniejsza gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane wadliwych, uszkodzonych czesci.

[3. W zwigzku z tym, ze narzedzie ASIST jest przeznaczone do domowego - hobbystycznego uzycia, producent i dystrybutor nie
izalecajg uzywania tego narzedzia w ekstremalnych warunkach oraz do czynnosci w ramach dziatalnosci gospodarczej.

4. Gwarancja nie moze zosta¢ uznana w stosunku do szkéd i usterek spowodowanych przez niefachowe obchodzenie sig,
przecigzenie, uzycie niewtasciwego osprzetu, uszkodzenie mechaniczne, dziatanie niepowotanej osoby oraz naturalne zuzycie,
(Gwarancja nie dotyczy réwniez uszkodzen powstatych z powodu innego uzycia produktu, niz uzycie, do ktérego jest on przeznaczony.
[5. Dystrybutor ani sprzedawca nie odpowiadajg za szkody spowodowane niefachowym obchodzeniem sig i niefachowg obstuga

tego produktu.

6. W przypadku skorzystania z reklamacji, zalecamy przedtozy¢ dokument, ktérym klient poswiadczy zakup produktu,

ktérym wyszczegdlniono: datg sprzedazy, oznaczenie rodzajowe produktu, numer seryjny, pieczatke sklepu i podpis sprzedajgcego.
celu szybszego rozpatrzenia reklamadiji i fatwiejszej identyfikacji produktu polecamy wypetni¢ karte gwarancyjna,

ktdra jest elementem zatgczonej dokumentacii.

7. Zalecamy przesta¢ narzedzie do naprawy gwarancyjnej wraz z zatgczonym dowodem zakupu produktu (ewentualnie razem z kopig).
Z wyzej podanych powodoéw zalecamy zataczy¢ wypetniong karte gwarancyjna. Produkt przeslij solidnie zapakowany (polecamy oryginalne]
lopakowanie, przystosowane bezposrednio do produktu) - zapobiegniesz w ten sposéb ewentualnemu uszkodzeniu przy transporcie.

8. Z reklamacji skorzystaj u sprzedawcow, u ktérych kupites produkt lub narzedzie.

9. Okres gwarancyjny przediuza sie o czas, w ktérym produkt lub narzedzie jest naprawiane.

10. Jezeli przy kontroli reklamowanego produktu zostanie przez technika serwisowego ustalone, ze usterka byla spowodowanal
nieprawidtowym uzyciem produktu, przez co reklamacja zostanie odrzucona, naprawa zostanie przeprowadzona na koszt wiasciciela
[produktu i to jedynie w przypadku, kiedy o takg naprawe wniesie.

11. Firma WETRA-XT, CR s.r.o. oferuje klientom mozliwo$¢ przedtuzenia gwarancji az do 36 miesiecy. Aby uzyska¢ prawo do tej
przediuzonej gwarancji ponad rame obowigzujgcego okresu gwarancyjnego (12 miesiecy) konieczne jest spetnienie nastgpujacych
arunkow:

a) Przed wygasnieciem ustawowego terminu gwarancji nalezy odda¢ dziatajacy produkt na bezptatny przeglad do autoryzowanego
serwisu. W petni dziatajgcy produkt musi by¢ doreczony do os$rodka serwisowego w okresie od 10 do 12 miesiecy od daty kupnal
produktu.

b) Dodatkowo do bezptatnego przegladu gwarancyjnego, w celu przedtuzenia okresu gwarancyjnego, klient jest zobowigzany okazad}
oryginat niniejszej karty gwarancyjnej potwierdzonej przez sprzedawce. W karcie gwarancyjnej musi by¢ podana czytelna data zakupul
produktu, oznaczenie rodzajowe i numery seryjne produktu. Jednoczes$nie z kartg gwarancyjng nalezy przedtozy¢ oryginat potwierdzenia
[zakupu produktu.

ic) W petni dziatajacy produkt musi zosta¢ doreczony do przegladu gwarancyjnego czysty i kompletny, to znaczy wigcznie ze wszystkimij
lelementami i osprzetem.

d) Po przeprowadzeniu przegladu serwisowego w karcie gwarancyjnej zostanie potwierdzone prawo do bezptatnego przedtuzenial
lgwarancji o jeden rok.

le) Transport z serwisu do klienta zapewnia producent na koszt klienta.

Produkt:

Typ: Numer seryjny:

Pieczatka i podpis: Data sprzedazy:

Zapisy serwisu:

Przy korzystaniu z reklamacji zalecamy przedfozy¢ dokument potwierdzajacy
zakup produktu lub ewentualnie karte gwarancyjna.
Wyprodukowano dla Wetra group w PRC.

Miejsce odbioru serwisu pozagwarancyjnego: www.wetra-xt.com/servis
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GARANTIESCHEIN - DE

Garantiebedingungen
1.Auf dieses Produkt Marke ASIST gewahrt die Gesellschaft Wetra - XT, CR s.r.o. 24 Monate Garantie seitdem Verkaufsdatum. Die Garantie|
on 24 Monaten bezieht sich nicht auf die durch Verschlei® oder unsachgeméfe Handhabung beschadigten Sachen. Im Widerspruch mit der
Gebrauchsanweisung. Lebensdauer der Batterien betragt 6 Monate seit dem Verkaufsdatum.
2.Diese Garantie umfasst kostenlose Reparatur oder Austausch der defekten- beschadigten Teile.
3.Mit Riicksicht darauf, dass das Werkzeug ASIST nur fir Hausverwendung und Hobby Verwendung vorgesehen ist, empfiehlt der Hersteller und
Importeur das Werkzeug nicht in extremen Bedingungen oder fir Unternehmung zu benutzen.
l4.Die Garantie kann nicht fiir Schaden und Defekte verwendet werden, die durch unsachgeméBe Handhabung, Uberlastung, Verwendung vom|
ungeeigneten Zubehdr, mechanische Schaden, unbefugte Benutzung und natiirlichen Verschleil verursacht werden. Die Garantie gilt auch nicht fii
[Schaden, die durch die nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung des Produkts entstehen.
5.Importeure und Verkaufer sind nicht verantwortlich fiir Schaden, die durch unsachgemaRe Handhabung und Bedienung dieses Produkts entstehen |
6.Im Reklamationsfall empfehlen wir Ihnen den Nachweis zu erbringen, womit der Kunde den Kauf des Produkts beweist, mit folgenden Angaben: dasj
‘erkaufsdatum, die Produkttypbezeichnung, die Seriennummer, der Firmenstempel und Unterschrift des Verkaufers. Wir empfehlen zur schnelleren|
Bearbeitung von Reklamationen und zur leichteren Identifizierung des Produkts den Garantieschein erfiillen zu lassen, der zum Bestandteil der
Begleitdokumentation gehort.
7.Wir empfehlen das Werkzeug zu einer Garantiereparatur mit einem beigefiigten Kaufbeleg (oder Kopien) zu senden. Aus den oben genannten|
(Griinden empfehlen wir Ihnen den ausgefiiliten Garantieschein beizufiigen. Senden Sie das Produkt in einer festen Verpackung.
(Wir empfehlen eine dem Produkt angepasste Originalverpackung) um mégliche Transportschaden zu vermeiden.
8.Reklamation machen Sie bei den Verkaufern geltend, bei denen Sie das Produkt oder das Werkzeug beschaffen haben.

9.Die Garantiezeit verlangert sich um die Zeit, in der sich das Produkt oder das Werkzeug im Garantieservice befinden.
10.Wenn ein Servicetechniker die Reklamation des beanstandeten Produkts priift und stellt fest, dass der Defekt durch eine falsche Verwendung
des Produkts verursacht wurde und der Anspruch daher zuriickgewiesen wird, erfolgt die Reparatur auf Kosten des Eigentlimers des Produkts nur|
auf Anfrage.
11.Die Gesellschaft Wetra-XT, CR s.r.o. bietet den Kunden die Moglichkeit der Garantieverlangerung bis auf 36 Monate. Um diese verlingerte]
(Garantie Uber den Rahmen der gesetzlichen Garantiezeit (24 Monate) zu beanspruchen, sind folgende Bedingungen zu erfiillen:
a)Lassen Sie ein funktionsfahiges Produkt vor dem Ablauf der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist bei einem autorisierten Service unentgeltlich
Uberpriifen.

Ein voll funktionsfahiges Produkt muss zwischen 21 Monaten und 24 Monaten ab Kaufdatum an das Servicecenter geliefert werden.
b)Zu dieser kostenlosen Garantiepriifung zwecks Verlangerung der Garantiezeit ist der Kunde verpflichtet das vom Verkaufer bestétigte Originall
dieses Garantiescheins nachzuweisen. Der Garantieschein muss das Kaufdatum des Produkts, die Typenbezeichnung und die Seriennummer desj
Produkts deutlich beinhalten. Gleichzeitig mit dem Garantieschein ist ein Original der Quittung liber den Warenkauf zu belegen.
c)Ein voll funktionsfahiges Produkt muss in einem sauberen und vollstandigen Zustand zur Servicekontrolle geliefert werden, d. h. einschlieBlich aller|
Komponenten und Zubehdrteile.

d)Nach der Servicekontrolle wird dem Kunden im Garantieschein den Anspruch auf eine einjahrige kostenlose Garantieverlangerung bestatigt.
le)Den Transport vom Service zum Kunden wird der Hersteller auf Kosten des Kunden organisieren

Produkt:

Typ: Seriennummer:

Stempel und Unterschrift: Verkaufsdatum:

Aufzeichnungen des Services:

Wir empfehlen bei Beanspruchung der Reklamation einen Beleg iber den Produktkauf oder den
Garantieschein vorzulegen.
Hergestellt fiir Wetra group in PRC.

Sammelstelle fiir den Service nach Ablauf der Garantiezeit:
Wetra - XT, Werkzeugservice ASIST

lAreal Moravolen, Janackova 760/4

796 01 Jesenik
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ZARUENI LIST - HR

[Jamstveni uvjeti
1. Na navedeni proizvod marke ASIST, tvrtka Wetra — XT, CR s. r. 0. pruza jamstvo od 24 mjeseca od datuma prodaje. Jamstvo od 24|
mjeseca se ne odnosi na opremu o$te¢enu habanjem ili neispravnim rukovanjem u suprotnosti s uputama za uporabu. Vijek trajanjal
baterije je 6 mjeseci od datuma prodaje.

2. Ovo jamstvo ukljucuje besplatni popravak ili izmjenu pokvarenih - oste¢enih dijelova.
3. S obzirom da su alati ASIST namijenjeni samo za kuc¢nu ili hobi uporabu, proizvoda¢ i uvoznik ne preporucaju koristiti ovaj alat pod|
posebno teskim uvjetima te za djelatnost poslovanja.
4. Jamstvo se ne moze primijeniti na Stete i kvarove uzrokovane uslijed neprofesionalnog rukovanja, pretjeranog optereéenja, primjenom
neispravne dodatne opreme, mehanic¢kim oste¢enjem, rukovanjem neovlastene osobe i normalnim tro$enjem. Jamstvo se takoder ne
lodnosi na ostecenja zbog neke druge primjene proizvoda nego za koju je isti namijenjen.

5. Uvoznik kao ni prodava¢ ne odgovaraju za Stete uzrokovane uslijed neprofesionalnog rukovanja ili rada s ovim proizvodom.
6. U slucaju primjene reklamacije preporuéamo predoditi racun o kupnji, kojim kupac dokazuje da je proizvod kupio i na kojem je|
naznaceno: datum prodaje, tipska oznaka proizvoda, serijski broj, pe¢at prodavaonice i potpis prodavaca. Kako bi se reklamacija $to je
moguce prije rijesila i jednostavnije identifikacije proizvoda, preporu¢amo popuniti jamstveni list koji je u sastavu pratece dokumentacije.
7. Preporu¢amo vam da alat koji Saljete na popravak tijekom jamstva dostavite zajedno s raéunom o kupniji proizvoda (eventualno kopiju).
IZbog gore navedenih razloga preporu¢amo priloZiti popunjeni jamstveni list. Proizvod Saljite ¢vrstom pakiranju (preporu¢amo izvorno|
pakiranje prilagodeno izravno za proizvod), tako ¢e se sprijeciti eventualno o$tecenje tijekom transporta.
8. Reklamaciju primijenite kod prodavaca od kojih ste proizvod ili alat kupili.

9. Jamstveni rok se produljuje za razdoblje tijekom kojega su proizvod ili alat bili na jamstvenom popravku.
10. Ako servisni tehnicar tijekom kontrole proizvoda koji reklamirate utvrdi da je kvar uzrokovan uslijed nepravilne uporabe proizvoda te
ukoliko reklamacija nece biti prihnvacena, popravak ¢e se izvrsiti na troSak vlasnika proizvoda jedino ako c¢e isti to zahtijevati.

11. Tvrtka WETRA-XT, CR s.r.0. svojim kupcima nudi moguénost produljenja jamstva ¢ak na 36 mjeseci. Za dobivanje produljenja jamstval
iznad okvira zakonskog jamstvenog roka (24 mjeseca) moraju biti ispunjeni sliede¢i uvjeti:

a) Prije isteka zakonskog jamstvenog roka funkcionalan proizvod dopremite besplatno pregledati u ovlastenom servisu.
Potpuno funkcionalan proizvod potrebno je dopremiti u ovlasteni servis u razdoblju od 21 mjeseci do 24 mjeseca od datuma kupnje
proizvoda.
b) Za ovaj besplatan jamstveni pregled u svrsi produljenja jamstvenog roka kupac je obvezan predociti original ovog jamstvenog lista
potvrdenog od strane prodavaca. U jamstvenom listu Citljivo mora biti naveden datum kupnje proizvoda, tipska oznaka i serijski broj
proizvoda. Istodobno sa jamstvenim listom potrebno je predociti original potvrde o kupnji robe.

c) Potpuno funkcionalan proizvod potrebno je dopremiti u servis na pregled u ¢istom i cjelovitom stanju, ukljucujuci sve dijelove i opremu.
d) Poslije servisnog pregleda kupac ¢e u jamstveni list dobiti potvrdu da ima pravo na besplatno produljenje jamstva za jednu godinu.

le) Prijevoz iz servisa kupcu osigurava proizvodaé na troSkove kupca.

Proizvod:
Tip: Serijski broj:
Pecat i potpis: Datum prodaje

Zapisi sa popravka:

Za potrebe primjene reklamacije preporuc¢amo predociti dokaz o kupnji proizvoda ili
eventualno jamstveni list.
Proizvedeno za Wetra group u PRC.

Sabirni mjesto servisa poslije isteka jamstva:
Wetra - XT, servis alata ASIST
lAreal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik ,CZ
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